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WAZNE INFORMACJE
1. OZNACZENIE CE

Wyroby oznaczone znakiem zgodnos$ci CE odpowiadajg przepisom bezpieczehstwa Unii Europejskiej
(93/42/[EWG).

2. PRZECIWWSKAZANIA | EFEKTY UBOCZNE

Brak znanych przeciwwskazan i efektéw ubocznych.

3. OSTRZEZENIA
3.1. Ogdlne ostrzezenia

¢ Instrukcja instalacji, obstugi oraz konserwaciji stanowi czes¢ skladowa urzgdzenia. Zawsze powinna by¢ do
dyspozycji uzytkownika. Doktadne przestrzeganie niniejszej instrukcji umozliwia prawidtowe uzytkowanie
urzgdzenia zgodnie z jego przeznaczeniem oraz jego prawidiowg obstuge.

o Bezpieczenstwo obstugujgcego personelu oraz bezawaryjna eksploatacja urzgdzenia sg zapewnione tylko
w przypadku stosowania oryginalnych czesci zamiennych. Stosowa¢ mozna tylko wyposazenie oraz czesci
zamienne wymienione w dokumentaciji technicznej lub wyraznie dopuszczone przez producenta.

o W przypadku zastosowania innego wyposazenia lub materiatu eksploatacyjnego producent nie moze
gwarantowaé bezpieczenstwa ani wiasciwego funkcjonowania urzadzenia. Gwarancja nie obejmuje szkdd
powstatych w wyniku zastosowania innego wyposazenia lub materiatu eksploatacyjnego niz zaleca
producent.

e Producent przejmuje odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo, niezawodnosé i funkcjonowanie urzgdzenia
jedynie wowczas, gdy:

— instalacje, regulacje, zmiany, rozszerzenia oraz naprawy wykonuje producent,

przedstawiciel producenta lub organizacja wyznaczona przez producenta;

— urzadzenie jest eksploatowane zgodnie z niniejszg Instrukcjg instalacji, obstugi i konserwacji.

e Podtgczenia, metody i nazwy sg prawnie chronione przez producenta.

o Tlumaczenie Instrukcji instalacji, obstugi i konserwacji zostato wykonane zgodnie z najlepszg wiedzg. W
przypadku jakichkolwiek watpliwosci rozstrzygajgca jest wersja w jezyku stowackim.

3.2, Uwagi ogélne dotyczace bezpieczenstwa

Producent zaprojektowat i wyprodukowat urzgdzenie w taki sposob, aby zminimalizowa¢ wszelkie
potencjalne zagrozenia przy prawidtowym uzytkowaniu produktu. Producent poczuwa sie do obowigzku
opisania nastepujgcych srodkdéw bezpieczenstwa, aby wykluczyé ewentualne szkody resztkowe.

e Podczas eksploatacji urzgdzenia nalezy przestrzegaé wszystkich przepiséw prawa obowigzujagcych w
miejscu uzytkowania.

o Na wypadek zwrotu urzgdzenia nalezy zachowac oryginalne opakowanie. Tylko oryginalne opakowanie
zapewnia optymalng ochrone urzgdzenia podczas transportu. Jezeli w okresie gwarancyjnym urzgdzenie
bedzie trzeba zwrdci¢, producent nie odpowiada za szkody spowodowane niewtasciwym zapakowaniem.

e Przed kazdym uzyciem urzadzenia uzytkownik powinien skontrolowac prawidtowos¢ funkcjonowania oraz
stan zabezpieczen.

o Uzytkownik powinien dokfadnie zapoznac sie ze sposobem obstugi urzadzenia.

¢ Produkt nie jest przeznaczony do eksploatacji w obszarach zagrozonych ryzykiem eksplozji.

e Jezeli w zwigzku z bezposrednig eksploatacjg urzgdzenia dojdzie do wypadku, uzytkownik powinien
bezzwtocznie zawiadomi¢ swego dostawce o tym fakcie.

3.3. Uwagi dotyczace bezpieczenstwa elektrycznego

e Urzgdzenie moze by¢ podtgczone tylko do gniazda z uziemieniem.

e Przed podtgczeniem urzadzenia do pragdu nalezy sprawdzi¢ czy napiecie i czestotliwos¢ wskazane na
urzgdzeniu odpowiadajg rzeczywistym wartosciom sieci zasilajgce;.

e Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia nalezy sprawdzi¢ czy nie ma usterek oraz przytgczonych
rozprowadzen powietrznych i elektrycznych. Uszkodzona instalacja pneumatyczna i przewody elektryczne
powinny zosta¢ bezzwtocznie wymienione.

o W przypadku awarii technicznej urzadzenie nalezy bezzwiocznie odtgczy¢ od sieci elektrycznej (przez
wyciggniecie wtyczki z gniazda).

e Podczas napraw i prac konserwacyjnych nalezy:

— wyciggna¢ wtyczke z gniazda zasilania,

— odpowietrzy¢ przewody cisnieniowe i obnizy¢ cidnienie w zbiorniku.

¢ Urzadzenie moze zainstalowac wytgcznie autoryzowany wykwalifikowany pracownik serwisu.



4. ZNAKI OSTRZEGAWCZE | SYMBOLE

W Instrukcji instalacji, obstugi i konserwacji, jak réowniez na opakowaniu i produkcie umieszczono
nastepujgce oznaczenia lub symbole wskazujgce wazne informacje:

Uwaga, zobacz instrukcje obstugi

Ostrzezenie, niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym!

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi

Znak zgodnosci CE

Sprezarka jest sterowana zdalnie i moze zosta¢ uruchomiona bez ostrzezenia
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Ostrzezenie! Gorgca powierzchnia

1
1/

e
\

Podtgczenie uziemione

Zacisk do podtgczenia uziemienia

Bezpiecznik

Prad przemienny

Znak manipulacyjny na opakowaniu — ZAWARTOSC DELIKATNA

Znak manipulacyjny na opakowaniu — GORA

Znak manipulacyjny na opakowaniu — ZACHOWAJ SUCHOSC

Znak manipulacyjny na opakowaniu — OGRANICZENIA TEMPERATURY

Znak manipulacyjny na opakowaniu — OGRANICZONE UKELADANIE W STOS
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Znak na opakowaniu — MATERIAL DO RECYKLINGU

5. WARUNKI PRZECHOWYWANIA | TRANSPORTU

Producent wysyta sprezarke w kartonie zabezpieczajgcym jg przed uszkodzeniem podczas transportu.

> P

Ostrzezenie! Sprezarka zawsze powinna by¢é transportowana w oryginalnym
opakowaniu i unieruchomiona w pozyciji pionowej.

Podczas transportu i przechowywania sprezarke nalezy chroni¢ przed wilgotnoécig i
ekstremalnymi temperaturami. Sprezarke w oryginalnym opakowaniu mozna przechowywac w
cieptych, suchych i niezapylonych pomieszczeniach. Urzadzenia nie nalezy przechowywac
razem z materiatami chemicznymi.

W miare mozliwosci opakowanie nalezy zachowac. Jezeli zachowanie opakowania nie jest
mozliwe, opakowanie nalezy zutylizowaé z uwzglednieniem kwestii ochrony srodowiska oraz w
miare mozliwosci poddac je recyklingowi.

Ostrzezenie! Przed przenoszeniem lub transportem sprezarki nalezy opusci¢ cisnienie
powietrza w zbiorniku i w wezach cisnieniowych oraz spusci¢ kondensat.



6. DANE TECHNICZNE

Sprezarka DK50 2V/50 Sprezarka DK50 2V/50S

Napiecie znamionowe/ 230/50 230/50
czestotliwosé
V/Hz 3x400/50 3x400/50
Wydajnos¢ sprezarki przy nadcisnieniu 6 bar
g 134 134
Wydajnos¢ sprezarki z osuszaczem przy
nadcis$nieniu 6 bar 110 110
I.min™
Prad maksymalny 7.4 7,6
A 4,5 4,7
Prad maksymalny sprezarki z osuszaczem 7.6 7,8

4,7 4,9
Moc silnika kW 1,1 1,1

1,2 1,2
Objetos¢ zbiornika powietrza I. 50 50
Cisnienie robocze bar 6,0-8,0 6,0-8,0
Maksymalne dopuszczalne cisnienie robocze 12.0 12.0
zaworu bezpieczenstwa bar ’ ’
Poziom hatasu L [dB] 71 56
Tryb eksploatacji sprezarki CIAGLY S 1 CIAGLY S 1
Tryb eksploatacji sprezarki
Z osuszaczem CIAGLY S 1 CIAGLY S 1
Wymiary sprezarki/
sprezarki z osuszaczem 55%%)(‘;;55)(7777%/ 750x715x1015
SZX gXwmm Xo80X
Masa sprezarki/
sprezarki z osuszaczem kg 56/61 1087114

Stopien suszenia sprezarki/atmosferyczny punkt

rosy -20°C
Wersja EN 60 601-1 klasy .
Klimatyczne warunki przechowywania i transportu
Temperatura : Od —25°C do +55°C, 24 godziny do +70°C
Wzgledna wilgotno$¢ powietrza: od 10% do 90 % (bez kondensacji)
Klimatyczne warunki eksploatacji
Temperatura : Od +5°C do +40°C
Wzglgdna wilgotnos$¢ powietrza: 70%
6.1. Korekta skutecznosci FAD dla réznic wysokosci
Tabela korekty FAD
Wysokos¢ [m n.p.m.] 0-1500 1501 - 2500 2501 - 3500 3501 - 4500
FAD [l/min] FADx 1 FAD x 0,8 FAD x 0,71 FAD x 0,60

Skutecznos$¢ FAD odnosi sie do warunkéw na wysokosci 0 m n.p.m.:

Temperatura: 20°C
Cisnienie atmosferyczne: 101325 Pa
Wilgotnos¢ wzgledna: 0%




7. OPIS PRODUKTU

71. Odmiany modelu i ich zastosowania

Sprezarki sg zrodtem czystego bezolejowego powietrza sprezonego przeznaczonego do przylgczenia
instrumentéw i urzgdzen dentystycznych.

Modele sprezarek sg przeznaczone do nastepujgcych zastosowanh:

Sprezarki dentystyczne DK50 2V/50 — moga by¢ samodzielnie eksploatowane w dowolnym miejscu.
Sprezarki dentystyczne DK50 2V/50/M — mogg by¢ samodzielnie eksploatowane w dowolnym miejscu i sg
wyposazone w osuszacz membranowy.

Sprezarki dentystyczne DK50 2V/50S — sg umieszczone w ttumigcej hatas obudowie, dzieki czemu moga
sta¢ w gabinecie dentystycznym.

Sprezarki dentystyczne DK50 2V/50S/M sg umieszczone w ttumigcej hatas obudowie i majg osuszacz
membranowy.

DK50 2V/50 OBUDOWA

A Sprezone powietrze sprezarki bez dodatkowego urzadzenia filtracyjnego nie nadaje sie do
eksploatacji z urzagdzeniami do oddychania i innymi podobnymi urzadzeniami.

8. FUNKCJA

Sprezarka (rys.1)

Agregat sprezarki (1) zasysa powietrze atmosferyczne przez filtr wejsciowy (8) i spreza je przez zawor
zwrotny (3) w zbiornik (2). Podtgczony aparat pobiera sprezone powietrze ze zbiornika, w wyniku czego
cisnienie zostanie obnizone do dolnego ci$nienia granicznego nastawionego na witgczniku cisnieniowym (4),
kiedy sprezarka jest wigczona. Sprezarka ponownie spreza powietrze w zbiorniku az do wartosci cisnienia
gornego, po czym nastepuje jej wytgczenie. Po wytgczeniu agregatu sprezarki waz cisnieniowy petni role
ci$nieniowego zaworu elektromagnetycznego (10). Zawor bezpieczenstwa (5) zapobiega wzrostowi
ci$nienia w komorze powietrza powyzej maksymalnej dopuszczalnej wartosci. Przez zawér wylotowy (7) jest
spuszczany kondensat ze zbiornika. W zbiorniku znajduje sie gotowe do uzycia sprezone i czyste powietrze
bez Sladéw oleju.

Sprezarka z osuszaczem membranowym (rys. 3)

Agregat sprezarki (1) zasysa powietrze atmosferyczne przez filtr wejsciowy (8) i sprezone w chtodnicy (11),
filtrze (13) oraz mikrofiltrze (12) doprowadza je do osuszacza (9), skad osuszone i czyste trafia ono przez
zawor zwrotny (3) do zbiornika (2). Kondensat z filtra i mikrofiltra jest automatycznie spuszczany do naczynia
zbiorczego. Osuszacz zapewnia ciggte osuszanie sprezonego powietrza. W zbiorniku znajduje sie gotowe
do uzycia sprezone, suche i czyste powietrze bez sladéw oleju.

Sprezarka w obudowie (rys.4)

Dzwiekoszczelna obudowa ma niewielkie rozmiary, ale zapewnia dostateczng wymiane powietrza
chtodzgcego. Nadaje sie do umieszczenia w gabinecie dentystycznym. Znajdujgcy sie pod agregatem
sprezarki wentylator (14) chtodzi agregat i wtgcza sie razem z silnikiem sprezarki. Gdy po dtugim czasie
dziatania sprezarki temperatura w obudowie wzro$nie powyzej 40°C, nastepuje automatyczne zatgczenie
wentylatora chtodzgcego obudowe (22). Kiedy temperatura wewnatrz obudowy spadnie ponizej okoto 32°C,
nastepuje automatycznie wylgczenie wentylatoréw.

A Pod sprezarkg i wokét niej nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza. Nie wolno
zakrywa¢ wylotu goragcego powietrza z tylu gérnej czesci obudowy.

W przypadku ustawienia sprezarki na migkkiej podtodze, na przyktad na dywanie, nalezy
utworzy¢ luke pomiedzy podstawg i podtoga lub obudowg i podioga, na przyktad przez
podtozenie twardych podktadek pod nézki.



Rys. 1 — Sprezarka
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Rys. 3 — Obudowa
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INSTALACJA

9. SPOSOB UZYCIA

e Urzadzenie mozna zainstalowaé i eksploatowac tylko w suchych, dobrze wentylowanych i niezapylonych
pomieszczeniach, w ktérych temperatura powietrza waha sie w zakresie od +5 do +40°C, a wzgledna
wilgotnos¢ powietrza nie przekracza 70%. W innych warunkach bezawaryjna praca urzgdzenia nie jest
gwarantowana. Sprezarka powinna zosta¢ zainstalowana w taki sposéb, aby byta tatwo dostepna do obstugi
i konserwaciji. Takze tabliczka znamionowa powinna znajdowac sie w tatwo dostepnym miejscu.

e Urzadzenie powinno sta¢ na ptaskim i stabilnym podtozu. Przed przystgpieniem do ustawiania lub
podnoszenia sprezarki nalezy zapoznac sie z ustepem 6 (Dane techniczne).

e Sprezarki nie mogg pracowa¢ w srodowisku zewnetrznym. Urzgdzenie nie moze by¢ eksploatowane w
wilgotnym lub mokrym Srodowisku. Zabronione jest uzytkowanie urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym sg
obecne gazy wybuchowe, pyt lub ptyny palne.

e Przed podtgczeniem sprezarki do urzadzen medycznych dostawca powinien potwierdzi¢, ze urzadzenie
spetnia wszystkie wymogi. Nalezy sie odnies¢ do warunkéw technicznych produktu. Gdy urzgdzenie ma
zosta¢ wbudowane, klasyfikacje i ocene zgodnosci powinien wykonaé producent lub dostawca produktu.

¢ Wszelkie sposoby uzycia inne niz opisane w niniejszej instrukcji nie sg objete gwarancjg, a producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktdre mogg ztego wynikaé. Ryzyko ponosi wylgcznie podmiot
odpowiedzialny/uzytkownik.



10. INSTALACJA

Sprezarke moze zainstalowaé¢ i po raz pierwszy uruchomié wytacznie wykwalifikowany
serwis. Jego obowigzkiem jest przeszkolenie personelu obstugujacego w zakresie obstugi i
konserwacji urzadzenia. Instalacja i szkolenie wszystkich operatoréow musza byé
potwierdzone podpisem instalatora na swiadectwie instalacji.

unieruchomieniu urzgdzenia podczas transportu — ich pozostawienie grozi uszkodzeniem
wyrobu.

Ostrzezenie! Podczas pracy sprezarka robi sie gorgca. W przypadku dotkniecia jej przez
operatora lub w przypadku kontaktu z jakimkolwiek tatwopalnym materialem moze dojsé¢ do
oparzenia lub pozaru.

Przewdd zasilajacy i przewody powietrza nie moga by¢ uszkodzone. Przewodu zasilajagcego
nie nalezy ciagna¢, sciska¢ ani poddawac dziataniu wysokich temperatur.

A Przed pierwszym uruchomieniem nalezy usuna¢ wszystkie zabezpieczenia sluzace

10.1. Umiejscowienie sprezarki

Utozenie

Rys. 4 Rozpakowywanie

Sprezarka dentystyczna DK50 2V/50, DK50 2V/50/M
(rys. 4)

Produkt po wypakowaniu z opakowania nalezy postawi¢ na podtodze, po czym nalezy usung¢ wszystkie
elementy mocujgce (detal A). Nalezy podtgczyé waz wyjsciowy wiasciwg strong do urzadzenia. Nastepnie
mozna wtozy¢ wtyczke przewodu zasilania do gniazda sieciowego.

Sprezarka dentystyczna w obudowie DK50 2V/50S (rys. 3, rys. 4)

Po rozpakowaniu urzgdzenie nalezy postawi¢ na podtodze oraz usungC resztki opakowania i elementy
mocujgce (Y) — detal A. Nastepnie do tylnej gornej czesci obudowy sprezarki nalezy przymocowaé dwa
dystanse (21), po czym ustawi¢ obudowe w wybranym miejscu. Dystanse odsung obudowe od $ciany na
odlegtos¢ zapewniajgcg wystarczajgcg wentylacje. Aby wstawi¢ sprezarke na miejsce w obudowie, nalezy
wyja¢ drzwiczki obudowy i zdjg¢ usztywnienie tgczgce (28) znajdujgce sie w dolnej przedniej czesci
obudowy. Waz cisnieniowy nalezy przeciagngé pod obudowa, po czym odpowiednio podtgczy¢ go do
urzgdzenia. Nastepnie nalezy chwyci¢ za uchwyt sprezarki, po czym, korzystajgc z przyrzadu do ustawiania
sprezarki (20) i wbudowanych kétek (15), wprowadzi¢ urzadzenie do obudowy. W nastepnej kolejnosci
nalezy podtgczy¢ waz (27) ciSnieniomierza (25) obudowy do szybkozigczki na sprezarce, z powrotem
zamontowa¢ wzmocnienie usztywniajgce (28) i podtgczy¢ wyjsciowy waz cisnieniowy do sprezarki.



7~
DK50 2V/50 @

Nastepnie nalezy potgczy¢ ztacze (26) w obudowie ze sprezarkg i wlozy¢ wtyczke przewodu zasilania do
gniazda sieciowego.

Aby wymontowaé¢ sprezarke z obudowy dzwiekoszczelnej,
sSrubokretem nalezy odkreci¢ zabezpieczenie obudowy.
(Rys. 5)

Rvs. 5

Sprezarka dentystyczna w obudowie DK50 2V/50S/M, (rys. 3, rys. 4)

Produkt po wypakowaniu z opakowania nalezy postawi¢ na podtodze, po czym nalezy usung¢ wszystkie
elementy mocujgce (detal A). Sprezarke nalezy wstawi¢ do obudowy w sposdb opisany w poprzednim
ustepie. Przed wstawieniem sprezarki do obudowy nalezy wyprowadzi¢ wgz wylewki kondensatu przez
otwdr w obudowie i podigczy¢ go do butli (18). Magnetyczny uchwyt (19) z naczyniem (18) do zbierania
kondensatu z osuszacza moze zosta¢ przymocowany do dowolnej pionowej czesci obudowy lub na jej
przednich drzwiach. W przypadku mocowania uchwytu z naczyniem z boku obudowy nalezy pozostawié¢
przynajmniej 11 cm odlegtosci miedzy obudowg a znajdujgcymi sie obok niej meblami. Mniejszy odstep
moze utrudnia¢ dostep do naczynia.

Potozenie zworek w sprezarkach DK50 2V/50(M) i DK50 2V/50S(M)

Aby sprezarki DK50 2V/50 (M) i DK50 2V/50S(M) dziataty prawidtowo, zworka w puszce elektrycznej musi
by¢ odpowiednio skonfigurowana. Podczas procesu produkcji zworka jest ustawiana w potozeniu
odpowiednim do okreslonego typu sprezarki.

Jezeli konfiguracja sprezarki jest modyfikowana z modelu DK50 2V/50 (M) na model DK50 2V/50S(M) lub
odwrotnie, nalezy wykonac¢ nastepujgce kroki:

Przed kazda czynnoscia konserwacji lub naprawa sprezarke nalezy wylaczy¢ i odigczyé¢
od sieci elektrycznej (przez wyciagniecie wtyczki przewodu z gniazda sieciowego).

Zobacz rozdziat ,SCHEMATY POLACZEN* w instrukciji obstugi.

Zworka i zalepka w puszce elektrycznej
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A - MODYFIKACJA SPREZARKI Z MODELU DK50 2V/50 (M) na model DK50 2V/50S(M)
— wyjac¢ zworke Z (zworka wylaczona)
. wyjac zworke Z, aby dezaktywowac potgczenie z listwg zaciskéw X1 (rys. a—d),

° wyjgc zaslepke (art. 062000759-000) z gniazda XC1 (rys. aii f),
po zamontowaniu sprezarki w obudowie podigczy¢ przewdd do gniazda XC1.

]

| 2xTO0,8A

_Xc1 |
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B — MODYFIKACJA SPREZARKI Z MODELU DK50 2V/50S(M) na DK50 2V/50 (M)

— wiozy¢ zworke Z (zworka wtaczona),
e uzyc zworki Z (art. 033190119-000), aby utworzy¢ potagczenie z listwg zaciskow X1 (rys. a-d),
o wlozy¢ zaslepke (art. 062000759-000) do gniazda XC1 (rys. e),
e po zamontowaniu sprezarki w obudowie podigczyé przewdd do gniazda XC1.
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10.2. Wylot powietrza sprezonego

(Rys. 6)

Poprowadzi¢ waz cisnieniowy z wylotu powietrza sprezonego (1) do
urzgdzenia — jednostki dentystycznej.

Rys. 6

10.3. Potaczenie elektryczne

Podtaczyé wtyczke przewodu sieciowego do gniazda sieciowego.

e Urzadzenie jest wyposazone w przewod z wtyczka z bolcem ochronnym. Podigczenie
powinno spelniaé wymogi miejscowych przepisow elektrotechnicznych. Napiecie i
czestotliwos¢ sieci powinny odpowiada¢ informacjom podanym na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

(Rys. 7)

e Ze wzgledu bezpieczenstwa gniazdko powinno by¢ tatwo dostepne,

aby w przypadku awarii urzgdzenia mozna bylo szybko odigczy¢ je od

sieci.

e Obwod pragdu elektrycznego powinien by¢é zabezpieczony

maksymalnie bezpiecznikiem 16 A.

¢ Potaczenie bolca uziemienia & 6 mm (1) z innymi urzgdzeniami musi
zosta¢  wykonane zgodnie z  miejscowymi  przepisami
elektrotechnicznymi. Gniazdo zenskie (2), ktére nie jest dotgczone
do standardowego zestawu, jest elementem opcjonalnym.

Rys. 7

uszkodzenia izolacji!
Jezeli dowolny przewéd elektryczny lub powietrzny ulegt uszkodzeniu, musi byé
natychmiast wymieniony.

2 Kabel elektryczny nie moze stykac¢ sie z gorgcymi czesciami sprezarki. Mogtoby dojs¢ do
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11. SCHEMATY POLACZEN

1/N/PE ~ 230 V 50..60 Hz

1INIPE ~ 230V 50..60 Hz
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- only for 10 bar

sp1 sT1 EV1 sP1
{omivany ] o
[ > D C ) d
H i H

R—
Tt
—4
z

71 T alle
e | m m S]] el
ik o
— 5T
i
DK50 2V /50 DK50 2VS / 50

1/N/PE ~ 230 V 50..60 Hz
PRODUKT ELEKTRYCZNY KLASY 1. TYP B

* - only for 10 bar

N
DK50 2VS /50 / MD

1/N/PE ~ 230 V 50..60 Hz
PRODUKT ELEKTRYCZNY KLASY 1. TYP B

ST EV1 EV3

)

* - only for 10 bar

o {---

DK50 2V /50 / MD

D
L
* - only for 10 bar
Xc1 . a sT2
IR e S
e
PELI € 1 -
Xc1 Jf
xi
SP Przetgcznik cisnieniowy
EV1 Wentylator sprezarki
ST1 Termowytacznik
EV3 Wentylator osuszacza
M1 Silnik sprezarki
FA1 Przerywacz
YV1 Zawor elektromagnetyczny
KM1 Stycznik
X1 Zacisk
PH1* Licznik godzin roboczych
XC1 tacznik
Q Przetacznik
HL1 Lampa
ST2 Termowytacznik obudowy
EV4 Wentylator obudowy
CB1 Kondensator



3INIPE ~ 400/230 V, 50 Hz 3INIPE ~ 400/230 V, 50 Hz
SIEC TN-S [TN-C-5] SIEC TN-S [TN-C-S

- ]
PRODUKT ELEKTRYCZNY KLASY 1 * - only for 10 bar PRODUKT ELEKTRYCZNY KLASY 1.

EV1 Yv1 R §ij PH* Wl sT1 EV1 YVv1
& 7 = S @
A | D s e
Tty
L,%,J
> dD dD C D> d C D > D dP
Mt b
dd ol
\7”\7"\”\ * - only for 10 bar
224603
b b
XC1
lN ”LH€ lN ”LH\ T
‘ N g ‘ N I
FA1 1 e FA1 [T e
2] 4% [TTT1 N R TH P 24 ] [TTT71 I R THP S
Lol | | el [0 ]0] e[| ] ool | | (<] e [0]0] ]| [ g
il ik <, i <
113 N X1 i3] T 1‘ ‘ x1
T 1
C > ¢ a1 1
Dksozv/so M1 DKSO2VS/50 | [ o\
3/N/PE ~ 400/230 V, 50 Hz
SIEC TN-S [TN-C-S]
PRODUKT ELEKTRYCZNY KLASY 1
Yvi
? SP Przetacznik cisnieniowy
i EV1 Wentylator sprezarki
I * only for 10 bar ST1 Termowytgcznik
C D EV3 Wentylator osuszacza
J M1 Silnik sprezarki
FA1 Przerywacz
YVA1 Zawor elektromagnetyczny
KM1 Stycznik
X1 Zacisk
PH1* Licznik godzin roboczych
XC1 kacznik
Q Przetgcznik
= HL1 Lampa
y — ST2 Termowytgcznik obudowy
i EV4 Wentylator obudowy
il
Xc1

DK50 2VS /50 / ME;

3/N/PE ~ 400/230 V, 50 Hz
SIEC TN-S [TN-C-S]
PRODUKT ELEKTRYCZNY KLASY 1

X

M1 ST EV3 %l

[ N |

D

* - only for 10 bar

0
!
H

T
_L T g
N | ‘ T
I N e
FA1 . 1 i
2 [ 4] [TTTT [T 211,
"
"37‘%‘ e Lee | w q] q] 2| | Felig
1 | xc1
113 N1 x1| |
L T 1 |
PR B |
B b .
C D
e e e e =
i 22.11.2013

U V W N PE

DK50 2V /50 / MD



72\
DK50 2V/50 @

12. SCHEMAT UKLADU PNEUMATYCZNEGO

DK50 2V/50/M - - -

r—— 1 T |
| | L __ 4
s
@ |
\ \
\ \
\ \
\ \
\ \
8
Sprezarka DK50 2V/50 \L J
1 2 M[ 4 7
g

Filtr wiotowy

Silnik sprezarki
Wentylator sprezarki
Zawor elektromagnetyczny
Zawor bezpieczenstwa
Zawor zwrotny
tacznik cisnieniowy
Zbiornik powietrza
Cisnieniomierz
Chiodnica

Wentylator chtodnicy
Osuszacz

Filtr

Mikrofiltr

Butla

O©CoONOORWN-=

_a A A aaa
A wWN-0
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13. PIERWSZE URUCHOMIENIE

(Rys. 8)

e Sprawdzi¢, czy zostaty usuniete wszystkie elementy zabezpieczajgce zastosowane podczas transportu.

e Sprawdzi¢ poprawnos¢ podigczenia przewodow powietrza sprezonego.

o Podtgczy¢ urzadzenie do sieci elektryczne;.

o Uruchomic¢ sprezarke witacznikiem cisnieniowym (2) przez skrecenie przetgcznika (3) do pozyciji ,I”.

o W przypadku sprezarki w obudowie dzwiekoszczelnej przekreci¢ przetgcznik (24) (rys. 3) znajdujacy sie z
przodu obudowy do pozycji ,I” — zielone Swiatto oznacza, ze urzgdzenie jest wigczone.

Sprezarka — przy pierwszym uruchomieniu zbiornik powietrza sprezarki osiggnie cisnienie graniczne
powodujgce samoczynne wytgczenie sprezarki. W dalszym ciggu sprezarka pracuje juz w trybie
automatycznym i jest wigczana oraz wytgczana przez wigcznik cisnieniowy.

Sprezarka z osuszaczem — zadaniem osuszacza jest usuwanie wilgoci z przeptywajgcego przez niego
powietrza pod cisnieniem.

A Sprezarka nie jest wyposazona w rezerwowe zrédto energii elektryczne;j.

EKSPLOATACJA

W razie niebezpieczenstwa nalezy odigczyé sprezarke od sieci elektrycznej (wyciagnaé
wtyczke przewodu).

Agregat sprezarki ma gorace powierzchnie.
Dotkniecie grozi oparzeniem.

wypadku zostanie automatycznie wilaczony wentylator chilodzacy. Po ochiodzeniu
srodowiska ponizej 32°C wentylator zostanie wytaczony.

Automatyczne uruchomienie: kiedy cisnienie w zbiorniku cisnieniowym spadnie do
cisnienia powodujgcego wilaczenie, sprezarka automatycznie sie wigczy. Sprezarka
automatycznie wylgczy sie, kiedy cisnienie w zbiorniku osiggnie stan cisnienia
wylaczajacego.

: Przy dtuzszym biegu sprezarki temperatura w obudowie wzrosnie powyzej 40°C i w takim

Sprezarka z osuszaczem

Prawidtowe dziatanie osuszacza zalezy od dziatania sprezarki i nie wymaga ingerencji uzytkownika.
Naczynie cisnieniowe musi by¢ pozbawione pozostatosci oleju, poniewaz sprezone powietrze naptywajgce
do komory powietrza jest juz osuszone.

e Zmienianie fabrycznych nastaw cisnienia roboczego wytgcznika cisnieniowego jest zabronione.
Dziatanie sprezarki przy nizszym cidnieniu roboczym niz cisnienie witgczajgce Swiadczy o
przecigzeniu sprezarki (duze zuzycie powietrza) przez urzadzenie, z powodu nieszczelnosci
przewodow powietrznych badz awarii agregatu lub osuszacza.

e Przed poditgczeniem osuszacza do komory powietrza, ktéra wczesniej byta uzywana ze sprezarkg
bez osuszacza, nalezy dokfadnie oczysci¢ wnetrze komory powietrza z kondensatu. Nastepnie
nalezy elektrycznie potgczy¢ osuszacz ze sprezarkg wedlug schematu potgczen elektrycznych i
zgodnie z miejscowymi przepisami elektrotechnicznymi.

Wymagana wydajnosé osuszania moze by¢ osiagnieta tylko przy zachowaniu okreslonych
warunkéw roboczych!

Wydajnos¢ osuszania pogorszy sie, a osiggniety punkt rosy spadnie, jezeli bedzie pracowat
przy cisnieniu ponizej minimalnego ci$nienia roboczeqo!

Praca osuszacza przy ci$nieniu nizszym od minimalnego ci$nienia roboczeqo o 0,5 bara
moze obnizy¢ punkt rosy na wylocie o ponad 10°C!

> P D>

Eksploatacja osuszacza w temperaturze powyzej maksymalnej temperatury roboczej
spowoduije jego nieodwracalne uszkodzenie!




14. WLACZANIE SPREZARKI

(Rys. 8)

Wytgczyé kompresor przy uzyciu wylgcznika cisnieniowego (2),
przekrecajgc gatke (3) do pozyciji ,I” (w przypadku sprezarki w obudowie
nalezy postuzy¢ sie przetacznikiem obudowy (24), rys. 3, znajdujgcym
sie na przodzie obudowy). Sprezarka napetni zbiornik powietrza
sprezonym powietrzem. Przy odprowadzaniu powietrza sprezonego
cisnienie w zbiorniku spadnie do ci$nienia wigczajgcego, co spowoduje
zatgczenie sprezarki i ponowne napetnienie zbiornika sprezonym
powietrzem. Po osiggnieciu cisnienia wylgczajgcego sprezarka zostanie
automatycznie wytgczona, po czym cykl sie powtérzy. Nalezy sprawdzic¢
warto$ci cisnienia zatgczania i wytgczania na cisnieniomierzu. Mogg sie
one waha¢ w przedziale tolerancji +10%. Cisnienie w zbiorniku
powietrza nie moze przekraczaé maksymalnego dozwolonego ci$nienia RYs- 8
roboczego.

A

KONSERWACJA

Nie nalezy majstrowaé przy wiaczniku cisnieniowym (2). Zmienianie ustawien jest
zabronione. Wylacznik cisnieniowy (2) zostal ustawiony przez producenta, a dalsze
ustawianie cisnienia zalgczania i wylaczania moze by¢ wykonywane tylko przez
wykwalifikowanego eksperta przeszkolonego przez producenta.

15. HARMONOGRAM KONSERWACJI

Uwaga!
Podmiot obslugujacy jest zobowigzany do przeprowadzenia pelnego przegladu urzadzenia

przynajmniej raz na 24 miesigce (EN 62353) lub w odstepach czasowych okreslonych przez
obowigzujgce miejscowe przepisy prawa. Z przegladu musi zosta¢ sporzadzony protokoét (np. wg
normy EN 62353, aneks G) uwzgledniajacy m.in. zastosowane metody pomiarowe.

Konserwacja, ktora

powinna zostaé Rozdziat Odstep Serwisant
wykonana czasowy
L Spuszczenie kondensatu
1x na dzien — Przy wysokiej wilgotnosci powietrza
1 x na tydzien 16.1 personel obstugujgcy
— Sprezarka bez osuszacza powietrza
Sprezarki z osuszaczem powietrza
1 x na rok » Kontrola zaworu bezpieczenstwa 16.2 wykwalifikowany
serwisant
» Wymiana czeéci filtra i mikrofiltra lgg personel obsfugujacy
« Kontrola szczelnosci potgczen Dokumentacja | wykwalifikowany
Kontrolny przeglad urzadzenia serwisowa serwisant
» Oczyszczenie zeber i wentylatora 16.6 wykwalifikowany
chtodnicy ) serwisant
1 x na dwa lata * Przeprowadzenie ,Powtérnego przeglgdu” 15 wykwalifikowany
zgodnie z normg EN 62353 serwisant
1 x na 2 lata lub po 5000| « Wymiana filtra wlotowego i 16.3 wykwalifikowany
godzinach filtra wstepnego serwisant

16. KONSERWACJA

producenta.

Prace remontowe przekraczajgce granice konserwacji
wykwalifikowany serwis lub serwis producenta.
Nalezy stosowaé wylacznie czesci

moze wykonywaé wylacznie

zamienne oraz wyposazenie wskazane przez

Przed kazda czynnoscig konserwacji lub naprawg sprezarke nalezy wytaczyé i odtaczyé od
sieci elektrycznej (przez wyciagniecie wtyczki przewodu z gniazda sieciowego).
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f W celu zapewnienia trwale wysokiej wydajnosci osuszania konieczne jest utrzymanie w

czystosci catego urzadzenia, a przede wszystkim wentylatora — nalezy regularnie czyscic
powierzchnie wentylatora i zeber chtodzacych chtodnicy.

ABY SPRAWDZIC, CZY SPREZARKA PRACUJE PRAWIDLOWO, NALEZY OKRESOWO (ROZDZ. 15)
WYKONYWAC NASTEPUJACE CZYNNOSCI:

16.1. Zawor spustowy kondensatu

Sprezarki (rys. 9)

Podczas normalnego uzytkownika spusci¢ kondensat ze zbiornika
cisnieniowego. Odtgczy¢ sprezarke od sieci elektrycznej. Cisnienie
powietrza w urzadzeniu obnizy¢é do maksymalnie 1 bara,
wypuszczajgc powietrze przez podigczone urzadzenie. Pod
zaworem spustowym postawi¢ naczynie i otworzy¢ zawdr sciekowy

(1). Poczekaé¢ az kondensat ze zbiornika cisnieniowego catkowicie
scieknie do naczynia. Zamkna¢ zawor sciekowy (1). Rys. 9

Sprezarki z osuszaczem powietrza
Podczas zwyktej eksploatacji kondensat jest automatycznie wydalany poprzez osuszacz do butli. Wyjgé
butle z uchwytu, zdjaé korek i wyla¢ kondensat.

16.2. Kontrola zaworu bezpieczenstwa

(Rys. 8)

Przy pierwszym uruchomieniu sprezarki nalezy skontrolowaé prawidlowos$¢ funkcjonowania zaworu
bezpieczenstwa. Srube (4) zaworu bezpieczenstwa (1) nalezy skreci¢ kilka razy w lewo, zanim przez zawor
bezpieczenstwa zostanie wydmuchniete powietrze. Wydmuchiwanie powietrza przez zawoér bezpieczenstwa
powinno trwag tylko kilka sekund. Srube (4) skrecié w prawo az do konca, aby zamknagé zawor.

Zaworu bezpieczenstwa nie mozna stosowaé¢ do obnizania cisnienia zbiornika

A cisnieniowego. Moze to spowodowaé uszkodzenie zaworu bezpieczeinstwa. Zawér zostat
ustawiony przez producenta na maksymalne dopuszczalne ci$nienie. Zmienianie nastaw
jest zabronione.

ﬁ Ostrzezenie! Sprezone powietrze moze by¢ niebezpieczne. Do wydmuchiwania powietrza
zalozy¢ ochrone na oczy.

16.3. Wymiana filtra wlotowego i wstepnego

(Rys. 10)
Na pokrywie skrzyni korbowej sprezarki znajdujg sie
filtry wlotowy (1) i wstepny (3).

Wymiana filtra wlotowego:

o Rekg wyjgé gumowy korek (2).

o Wyja¢ zuzyty i brudny filtr.

o Wiozy¢ nowy filtr i gumowy korek.

Wymiana filtra wstepnego:
o Rekg wyjgc filtr wstepny (3).
o Wymieni¢ stary filtr wstepny na nowy.

Rys.10
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16.4. Wymiana czesci filtra

(Rys. 11)

1. Zwolni¢ zabezpieczenie (1) pociggajac w
dot filtru, obréci¢ pojemnik (2) i wyciagngc.

2. Pokrywe z filtrem (3) podnies¢, obrocic i
wyciggnac¢ z pojemnika. 1

3. Obroéc¢ element mocujgcy filtru (4).

4. Wymien element filtracyjny (5), z powrotem 2—
zamontuj element mocujacy filtru (4) i
obracajgc zamocowac.

5. Przyt6z wspornik filtru (3) z powrotem do
naczynia i obracajgc zamocowac.

6. Z powrotem zamontuj obudowe filtru, B )

obracajac ja, az zaskoczy zabezpieczenie. - T e
Filtr Numer zamdwienia Wktadka filtrujgca Numer zamdwienia
AF30 F0O2C 6 APU 025200276-000 AF 30P-060S 5 um 025200061-000

16.5. Wymiana cze¢sci mikrofiltra

(Rys. 12)

1. Pociggnieciem w dét poluzowaé zabezpieczenie (1) na
mikrofiltrze.

. Odrobine przekreci¢ korpus (2) i go wyjac.

. Odkrecic filtr (3).

. Zmienic filtr i przykreci¢ go z powrotem.

. Zatozy¢ korpus filtra i obrécic¢ go tak, az zaskoczy
zabezpieczenie.

AP WN

Mikrofiltr Numer zamoéwienia Wkiadka filtrujgca Numer zamowienia
AFM30-F02C-6-A-PU | 025200277-000 AFM 30P-060AS 0,3 um | 025200076-000

16.6. Czyszczenie zeber i wentylatora chtodnicy

W celu zapewnienia niezmiennej wysokiej wydajnosci urzgdzenia nalezy przeprowadzaé konserwacje catego
sprzetu ze szczegdlnym uwzglednieniem wentylatora chtodnicy i samej chtodnicy. Raz do roku z Zeber i
wentylatora chtodnicy nalezy odessac lub wydmuchng¢ kurz za pomoca sprezonego powietrza.

17. PAMIEC

Jesli sprezarka nie bedzie uzywana przez diluzszy czas, nalezy spusci¢ caty kondensat ze zbiornika
powietrza. Nastepnie nalezy wigczy¢ sprezarke na 10 minut, utrzymujgc zawér spustowy otwarty (1) (rys. 9).
Nastepnie sprezarke (3) nalezy wylgczy¢ przetacznikiem wigcznika cisnieniowego (2) (rys. 8), zamkngé
zawor sciekowy i odtgczy¢ urzgdzenie od sieci elektrycznej.

18. UTYLIZACJA URZADZENIA

» Odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej.

» Spuscic¢ cisnienie powietrza ze zbiornika cisnieniowego przez otwarcie zaworu sciekowego (1) (rys. 9).
» Czesci produktu nie sg toksyczne.

» Urzadzenie nalezy zlikwidowa¢ zgodnie z przepisami dotyczgcymi ochrony Srodowiska.



19. INFORMACJE DOTYCZACE StUZBY NAPRAWCZEJ

Naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne wykonuje producent, przedstawiciel producenta lub serwisanci
autoryzowani przez producenta.
Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w urzgdzeniu bez uprzedzenia. Zadne takie
zmiany nie wptywajg na funkcjonalnos¢ urzgdzenia.

20. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

A

Ostrzezenie! Przed przystapieniem do pracy nalezy obnizy¢ cisnienie powietrza w zbiorniku
powietrza do zera i odlgczyé urzadzenie od sieci elektrycznej.

W celu zapewnienia trwale wysokiej wydajnosci osuszania konieczne jest utrzymanie w
czystosci calego urzadzenia, a przede wszystkim wentylatora — nalezy regularnie czyscié
powierzchnie wentylatora i zeber chtodzgacych chtodnicy.

Czynnosci zwigzane z usuwaniem usterek moze wykonywaé w

tacznie przeszkolony serwisant.

USTERKA

MOZLIWA PRZYCZYNA

SPOSOB USUNIECIA

sprezarki

Nie mozna uruchomié

Brak napiecia na wtgczniku cisnieniowym

Przerwane uzwojenie silnika, uszkodzona
ostona termiczna

Niesprawny kondensator

Zatrzymanie ttoka lub innej ruchomej czesci

Sprawdzi¢ napiecie w gniezdzie

Sprawdzi¢ bezpiecznik — wymienic¢ uszkodzony
Poluzowane zaciski — docisngé

Sprawdzi¢ przewod elektryczny — uszkodzony
wymienié

Wymieni¢ silnik lub przewing¢ uzwojenie silnika

Wymieni¢ kondensator
Wymieni¢ uszkodzone czesci

Wigcznik sprezarki nie dziata Sprawdzi¢ funkcjonowanie wigcznika

cisnieniowego
Sprezarka czesto sie | Wyciek  powietrza  z pneumatycznego | Sprawdzi¢ pneumatyczny uktad
wigcza uktadu rozprowadzenia powietrza rozprowadzenia powietrza —  uszczelni¢

Nieszczelno$é zaworu zwrotnego
W  zbiorniku cisnieniowym znajduje sie
duzo skondensowanej cieczy

nieszczelne potgczenia

Wyczysci¢ zawdr zwrotny, wymienic¢ uszczelki,
wymieni¢ zawor zwrotny

Wypusci¢ skondensowang ciecz

Cykl biegu sprezarki
przedtuza sie

Wyciek  powietrza  z pneumatycznego
uktadu rozprowadzenia powietrza

Zuzyty pierscien tlokowy

uktad
uszczelnié

Sprawdzi¢ pneumatyczny
rozprowadzenia powietrza —
nieszczelne potgczenia

Wymieni¢ zuzyty pierscien ttokowy

pracuje (stukanie,
metaliczne dzwieki)

Zanieczyszczony filtr wlotowy lub filtr | Wymieni¢ zanieczyszczone filtry na nowe
wstepny Naprawi¢ lub wymieni¢ zawor
Wadliwe dziatanie zaworu
elektromagnetycznego
Sprezarka gtosno Uszkodzone tozysko ttoka, korbowodu, | Wymieni¢ uszkodzone tozysko

silnika
Rozluzniona lub peknieta sprezyna

Wymieni¢ uszkodzong sprezyne

zbiorniku jest
kondensat)

Osuszacz nie suszy (w

Nie dziata wentylator chtodnicy

Wymieni¢ wentylator
Sprawdzi¢ podtgczenie elekiryczne

Uszkodzony osuszacz

Wymieni¢ osuszacz

Brudny automatycznie usuwany kondensat
na filtrach

Oczysci¢/wymienié

Brudne czesci filtra i mikrofiltra

Wymieni¢ stare czesci na nowe

W przypadku wystgpienia awarii osuszacza nalezy wyczysci¢ wewnetrzne powierzchnie zbiornika powietrza

i usung¢ kondensat.

Sprawdzi¢ punkt rosy powietrza opuszczajgcego zbiornik (zobacz rozdziat 6 — Dane techniczne) w
celu zabezpieczenia urzadzenia przed uszkodzeniem!
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DOLEZITE INFORMACIE

1. OZNACENIE CE

Vyrobky ozna&ené znagkou zhody CE spifiaju bezpe&nostné smernice (93/42/EEC) Eurdpskej Unie.

2. KONTRAINDIKACIE A VEDLAJSIE UCINKY
Nie su zname Ziadne kontraindikacie ani vedlajSie ucinky.
3. UPOZORNENIA

3.1. VS8eobecné upozornenia

e Navod na instalaciu, obsluhu a udrzbu je sucastou pristroja. Je potrebné, aby bol k dispozicii vzdy v jeho
blizkosti. Presné reSpektovanie tohto navodu je predpokladom pre spravne pouzivanie podla uréenia
a spravnu obsluhu pristroja.
e Bezpecnost obsluhujiceho personalu a bezporuchova prevadzka pristroja su zaru¢ené len pri pouzivani
origindlnych Casti pristroja. Pouzivat sa m0ze len prisludenstvo a nahradné diely uvedené v technicke;j
dokumentacii alebo vyslovene povolené vyrobcom. Ak sa pouZije iné prisluSenstvo, nemdzZe vyrobca
prevziat Ziadnu zaruku za bezpecnu prevadzku a bezpeénu funkciu.
e Na Skody, ktoré vznikli pouzivanim iného prisluSenstva ako predpisuje alebo doporucuje vyrobca, sa
zaruka nevztahuje.
¢ Vyrobca prebera zodpovednost vzhfadom na bezpec&nost, spoflahlivost a funkciu len vtedy, ked:
- inStalaciu, nové nastavenia, zmeny, rozSirenia a opravy vykonava vyrobca alebo organizacia poverena
vyrobcom.

- pristroj sa pouZiva v sulade s ndvodom na inStalaciu, obsluhu a udrzbu.
o Navod na inStalaciu, obsluhu a udrzbu zodpoveda pri tlaci vyhotoveniu pristroja a stavu podla prislusnych
bezpecnostno-technickych noriem. Vyrobca si vyhradzuje v8etky prava na ochranu pre uvedené zapojenia,
metddy a nazvy.
¢ Preklad navodu na indtalaciu, obsluhu a udrzbu je vykonany v sulade s najlepSimi znalostami. V pripade
nejasnosti plati slovenska verzia textu.

3.2, VSeobecné bezpeénostné upozornenia

Vyrobca vyvinul a skondtruoval pristroj tak, aby boli vylu&ené akékolvek nebezpedia pri spravnom pouzivani
podla ur€enia. Vyrobca povaZuje za svoju povinnost popisat nasledujuce bezpeénostné opatrenia, aby sa
mohli vylugit zbytkové poskodenia.

e Pri prevadzke pristroja treba reSpektovat zakony a regionalne predpisy platné v mieste pouzivania.
V zaujme bezpecného priebehu prace su za dodrziavanie predpisov zodpovedni prevadzkovatel
a pouzivatel.

¢ Originalny obal by sa mal uschovat pre pripadné vratenie zariadenia. Originalny obal zaru€uje optimalnu
ochranu pristroja po¢as prepravy. Ak bude po€as zaru€nej lehoty potrebné pristroj vratit, vyrobca nerudi za
Skody spOsobené na zaklade chybného zabalenia.

e Pred kazdym pouzitim pristroja je potrebné, aby sa pouzivatel presvedcil o riadnej funkcii a bezpec¢nom
stave pristroja.

¢ Pouzivatel musi byt oboznameny s obsluhou pristroja.

* Vyrobok nie je uréeny pre prevadzku v oblastiach, v ktorych hrozi nebezpecie vybuchu.

e Ak v priamej suvislosti s prevadzkou pristroja nastane neziaduca udalost, pouzivatel je povinny o tejto
udalosti neodkladne informovat' svojho dodavatela.

3.3. Bezpeénostné upozornenia k ochrane pred elektrickym pradom

e Zariadenie mbzZe byt pripojené iba na riadne inStalovanu zasuvku s ochrannym pripojenim.
e Pred pripojenim pristroja sa musi skontrolovat, i su sietové napéatie a sietovy kmitoCet uvedené na
pristroji v sulade s hodnotami napajacej siete.
¢ Pred uvedenim do prevadzky treba skontrolovat pripadné poskodenia pristroja a pripajanych vzduchovych
a elektrickych rozvodov. Poskodené pneumatické a elektrické vedenia sa musia ihned vymenit'.
e Pri nebezpeénych situaciach alebo technickych poruchach je potrebné pristroj ihned odpojit zo siete
(vytiahnut sietovu zastréku).
o Pri vSetkych pracach v suvislosti s opravami a idrzbou musia byt
- sietova vidlica vytiahnuta zo zasuvky
- vypusteny tlak z tlakovej nadrze a tlakové potrubia odvzdusnené
o Pristroj mOze inStalovat len kvalifikovany odbornik.



4. UPOZORNENIA A SYMBOLY

V navode na inStalaciu, obsluhu a udrZzbu, na obaloch a vyrobku sa pre zvlast délezité udaje pouzivaju
nasledujuce pomenovania pripadne znaky:

Upozornenia alebo prikazy a zakazy na zabranenie poSkodenia zdravia alebo
vecnych Skod.

Pozor, nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom

= > P>

Citaj navod na pouzitie

CE - oznacenie

N
m

Kompresor je ovladany dialkovo a mbze sa spustit bez vystrahy.

Pozor! Horuci povrch.

Pripojenie ochranného vodi¢a

Svorka pre ekvipotencialne pospojovanie

Poistka

Striedavy prud

Manipulaéna zna¢ka na obale — KREHKE

Manipulaéna znacka na obale — TYMTO SMEROM NAHOR

Manipulaéna znacka na obale — CHRANIT PRED DAZDOM

Manipulaéna znacka na obale — TEPLOTNE MEDZE

Manipulaéna znacka na obale —- OBMEDZENE STOHOVANIE

G o | x| = | e | | 11 | <+ >

Znacka na obale — RECYKLOVATELNY MATERIAL

5. SKLADOVACIE A PREPRAVNE PODMIENKY

Kompresor sa zo zavodu zasiela v prepravnom obale. Tym je pristroj zabezpeceny pred poskodenim pri
preprave.

Pri preprave pouzivat podfa moznosti vzdy originalny obal kompresora. Kompresor
prepravovat’ nastojato, vzdy zaisteny prepravnym fixovanim.

Polas prepravy a skladovania chrarite kompresor pred vihkostou, necistotou a extrémnymi
teplotami. Kompresory v originalnom obale sa méZu skladovat' v teplych, suchych a bezpradnych
priestoroch. Neskladovat v priestoroch spolu s chemickymi latkami.

material Setrne k zZivotnému prostrediu. Prepravny kartén sa moze pridat k starému papieru.

Kompresor sa smie prepravovat’ len bez tlaku. Pred prepravou nevyhnutne vypustit’ tlak
vzduchu z tlakovej nadrze a tlakovych hadic a vypustit’ pripadny kondenzat.

@ Podla mozZnosti si obalovy material uschovajte. Ak nie je uschovanie mozné, zlikvidujte obalovy



6. TECHNICKE UDAJE

DK50 2V/50 DK50 2V/50S
]'c\'f':kr‘v“;"rﬁ:‘?a”apat'e / 230/ 50 230/ 50
3x400/50 3x400/50
V/Hz
Vykonnost kompresora
pri pretlaku 6 bar Lit.min™ 134 134
Vykonnost kompresora so susiom pri pretlaku
6 bar 110 110
Lit.min"
Maximalny prad 7.4 7.6
A 4.5 4.7
Maximalny prud kompresora so susi¢om 7.6 7.8
A 4.7 4.9
Vykon motora kW 1.1 1.1
1.2 1.2
Objem vzdu$nika Lit. 50 50
Pracovny tlak bar 6,0 -8,0 6,0-8,0
Povoleny prevadzkovy tlak poistného ventilu 120 120
bar ' ’
Hluénost Loia[dB] 71 56
Rezim prevadzky kompresora trvaly S 1 trvaly S 1
ReZim prevadzky kompresora
so susicom trvaly S 1 trvaly S 1
Rozmery kompresora 595x475x770 /
/ Ifompresora so susiom 580x585x775 750x715x1015
§xhxv mm
Hmotnost kompresora 56/ 61 108/ 114

/ kompresora so susi¢om kg

Stupen su$enia vzduchu so susi¢om
atmosfericky rosny bod

-20°C

Prevedenie podla STN EN 60 601-1

Trieda I.

Klimatické podmienky skladovania prepravy

Teplota —25°C az +55°C, 24 h az +70°C
Relativna vlhkost vzduchu 10% az 90 %
(bez kondenzacie)

Klimatické podmienky prevadzky
Teplota +5°Caz +40°C
Relativna vlhkost vzduchu 70%

6.1. Korekcia FAD vykonnosti podla nadmorskej vysky

Korekcéna tabulka FAD

0-1500

Nadm. vyska [mnm]

1501 - 2500

2501 - 3500

3501 - 4500

FAD [I/min]

FADx 1

FADx 0,8

FADx 0,71

FAD x 0,60

FAD vykonnost sa vztahuje na podmienky nadmorskej vysky 0 m.n.m. : Teplota: 20°C

Atmosféricky tlak: 101325 Pa
Relativna vlhkost: 0%



7. POPIS VYROBKU
71. Pouzitie podla uréenia

Kompresory su zdrojom Cistého, bezolejového stlateného vzduchu uréeného pre pripojenie k zubolekarskym
pristrojom a zariadeniam.

Kompresory su vyrabané podla uéelu v nasledovnych prevedeniach:
Dentalne kompresory DK502V/50 - su uréené pre samostatné ustavenie vo vhodnom priestore.

Dentalne kompresory DK502V/50/M - su urCené pre samostatné ustavenie vo vhodnom priestore a
vybavené membranovym susi¢om vzduchu .

Dentalne kompresory DK502V/50S -su umiestnené v skrinkach s Ga&innym timenim hluku, su vhodné
pre umiestnenie v ordinacii.

Dentalne kompresory DK502V/50S/M - si umiestnené v skrinkach a vybavené membranovym susiCom
vzduchu.

—

DK50 2V/50 SKRINKA

Stlaéeny vzduch kompresora nie je vhodny bez pridavného filtraéného zariadenia na
prevadzkovanie dychacich pristrojov alebo podobnych zariadeni.

8. POPIS FUNKCIE

Kompresor (Obr.1)

Agregat kompresora (1) nasava atmosfericky vzduch cez vstupny filter (8) a stlaca cez spatny ventil (3) do
vzdu$nika (2). Spotrebi¢ odobera stlaceny vzduch zo vzdusnika, ¢im klesne tlak na zapinaci tlak nastaveny
na tlakovom spinadi (4), pri ktorom sa zapne kompresor. Kompresor opat’ stla¢a vzduch do vzdusnika az po
hodnotu vypinacieho tlaku, kedy sa vypne kompresor. Po vypnuti kompresorového agregatu sa odvzdusni
tlakova hadica cez odfahCovaci solenoidny ventil (10). Poistny ventil (5) zamedzuje prekro&eniu tlaku vo
vzdusniku nad maximalnu dovolenu hodnotu. Vypustacim ventilom (7) sa vypusta kondenzat zo vzdusnika.
Stlaceny a Cisty vzduch bez stdp oleja je vo vzdusSniku pripraveny pre dalSie pouzitie.

Kompresor s membranovym susi¢om. (Obr.2)

Agregat kompresora (1) nasava atmosfericky vzduch cez vstupny filter (8) a stlateny ho dodava chladi¢om
(11) cez filter (13) a mikrofilter (12) do susi¢a (9), cez spatny ventil (3) vysuSeny a Cisty do vzdusnika (2).
Kondenzat z filtra a mikrofiltra, je automaticky vypustany do flase. SuSi¢ zabezpedi kontinualne susenie
tlakového vzduchu. Stlageny, suchy a &isty vzduch bez stép oleja je vo vzdu$niku pripraveny pre dalSie
pouzitie.

Skrinka kompresora (Obr.3)

Skrinka zabezpeduje kompaktné prekrytie kompresora, ¢im G€inne timi hluk, pri¢om zabezpeduje dostatoénu
vymenu chladiaceho vzduchu. Ventilator (14) pod agregatom kompresora zabezpeluje chladenie
kompresora a je v €innosti su¢asne s motorom kompresora. Po dlhSej c&innosti kompresora, ked sa zvySi
teplota v skrinke nad 40°C, zopne sa automaticky chladiaci ventilator skrinky (22). Po vychladeni priestoru
v skrinke pod cca 32°C, sa ventilatory automaticky vypnu.

Je zakazané vytvarat’ prekazky pre vstup chladiaceho vzduchu do skrinky ( po obvode
spodnej Casti skrinky ) a na vystupe teplého vzduchu v hornej, zadnej ¢asti skrinky.

A V pripade ustavenia kompresora na makka podlahu napr. koberec je nutné vytvorit’
medzeru medzi zakladinou a podlahou alebo skrinkou a podlahou, napr. podlozenie patiek.



Obr.1 - Kompresor

OCONOORWON =

Agregat kompresora
Vzdusnik

Spatny ventil

Tlakovy spinac

Poistny ventil

Tlakomer

Vypustaci ventil kondenzatu
Vstupny filter

Susi¢

Solenoidovy ventil

. Chladi¢ susi¢a

Mikrofilter

Filter

Ventilator kompresora
Koliesko kompresora
Spatny ventil

Zatka

Flasa

Magneticky drziak

. Odtah
. Stenovy doraz

Ventilator skrinky

. Teplotny spinac

Vypina¢
Manometer

. Konektor skrinky
. Hadi¢ka manometra

Spojovacia vystuha



Obr.3 - Skrinka

INSTALACIA

9. PODMIENKY POUZITIA

¢ Pristroj sa smie inStalovat a prevadzkovat’ len v suchych, dobre vetranych a bezprasnych priestoroch, kde
sa okolita teplota vzduchu pohybuje v rozmedzi +5°C az +40°C a relativna vihkost vzduchu neprekraéuje
hodnotu 70%, pretoZe inak nie je zaru€ena bezporuchova praca kompresora. Kompresor sa musi instalovat
tak, aby bol lahko pristupny pre obsluhu a udrzbu a aby bol pristupny pristrojovy Stitok.

e Pristroj musi stat na rovnom dostato¢ne stabilnom podklade (pozor na hmotnost kompresora, vid bod 6.
Technické udaje).

e Kompresory nemdzu byt vystavené do vonkajSieho prostredia. Pristroj nesmie byt v prevadzke vo vlhkom
alebo mokrom prostredi. Zariadenie je zakazané pouzivat v priestoroch s pritomnostou vybusnych plynov,
prachov alebo horfavych kvapalin.

e Pred zabudovanim kompresora do zdravotnickych zariadeni musi dodavatel posudit, aby médium —
vzduch, dané k dispozicii, vyhovovalo poziadavkam daného uUcelu pouzitia. ReSpektujte za tymto ucelom
technické udaje vyrobku. Klasifikaciu a hodnotenie zhody ma pri zabudovani vykonavat vyrobca - dodavatefl
konec¢ného vyrobku.

¢ Iné pouzitie alebo pouZitie nad tento rdmec sa nepovaZuje za pouzivanie podla uréenia. Vyrobca neruci za
Skody z toho vyplyvajuce. Riziko znasa vyluéne prevadzkovatel / pouzivatel.
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10. INSTALOVANIE VYROBKU

Kompresor smie inStalovat’ a po prvykrat uviest’ do prevadzky len kvalifikovany odbornik.
Jeho povinnost'ou je zaSkolit' obsluhujici personal o pouzivani a udrzbe zariadenia.
InStalaciu a zaskolenie obsluhy potvrdi podpisom v dokumente o odovzdani zariadenia.

fixaciu zariadenia po¢as dopravy — hrozi poskodenie vyrobku.

Pri éinnosti kompresora sa ¢asti agregatu mozu zohriat’ na teploty nebezpeéné pre dotyk
obsluhy alebo materialu. Nebezpeéenstvo poziaru! Pozor hortci povrch!

Elektricka Snura pre pripojenie na elektricki siet’ avzduchové hadice nesmu byt
zlomené. Privodna Snudra nesmie byt’ namahana na t'ah, tlak a nadmerné teplo.

A Pred prvym uvedenim do prevadzky sa musia odstranit’ vSetky zaistenia sliziace na

10.1. Ustavenie kompresora

< Bl

Manipulacia

Obr.4 - Odfixovanie

Dentalny kompresor DK50 2V/50, DK50 2V/50/M (Obr.4)

Vyrobok po vybaleni z obalu postavit zakladfiou na podlahu miestnosti, uvolnit ho od obalovych materialov
a odstranit' fixacné diely (Y) - detail A. Pripojit’ vystupnu tlakovu hadicu s koncovkou ku spotrebicu. Vidlicu
sietovej Snury zapoijit do zasuvky.

Kompresor v skrinke DK50 2V/50S (Obr.3, Obr.4)

Vyrobok po vybaleni z obalu postavit zadkladfiou na podlahu miestnosti, uvolnit ho od obalovych materidlov
a odstranit fixacné diely (Y) - detail A. Na skrinku kompresora osadit doraz stenovy (21) 2ks v zadnej,
vrchnej Casti skrinky a ustavit’ skrinku na pozadované miesto. Dorazy zabezpedia dostatocnu vzdialenost
skrinky od steny pre doékladnu ventilaciu. Pre ustavenie kompresora do skrinky je potrebné demontovat
dvere na skrinke a sfat spojovaciu vystuhu (28) v prednej spodnej Casti skrinky. Tlakovla hadicu prestréit
popod skrinku a vhodnym spdsobom pripojit' k spotrebicu. Kompresor uchopit za madlo a pomocou odtahu
(20) a vstavanych koliesok (15) osadit do skrinky. Hadicku (27) manometra (25) skrinky osadit do
rychlospojky na kompresore, osadit naspat spojovaciu vystuhu (28) a vystupnu tlakovu hadicu pripojit' ku
kompresoru.

Konektor (26) skrinky pripojit ku kompresoru a zapojit' vidlicu sietového elektrického privodu do sietove;j
Zasuvky.
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V pripade demontaze kompresora je potrebné odpojit konektor
skrinky pomocou skrutkovaca! (Obr.5)

Obr.5

Kompresor v skrinke DK50 2V/50S/M (Obr.3, Obr.4)

Vyrobok po vybaleni z obalu postavit zdkladfiou na podlahu miestnosti, uvolnit ho od obalovych materidlov
a odstranit' fixacné diely (Y) - detail A. Kompresor umiestnit do skrinky rovnako ako v predchadzajicom
odstavci. Pred osadenim kompresora do skrinky, treba prestréit hadiCku pre odvod kondenzatu popod
skrinku a pripojit k flasi (18). Magneticky drziak (19) s nadobou (18), pre zachytenie kondenzatu zo susi¢a
je mozné osadit na lubovolnu vertikdlnu &ast’ skrinky, resp. spredu na jej dverach. Pri osadeni drZiaka
s nadobou na boku skrinky, je potrebné poéitat s priestorom minimalne 11 cm medzi skrinkou a nabytkom.
Mensia vzdialenost’ ako je uvedena méze spdsobit problém s manipulaciou nadoby.

Pozicia Mostika pre kompresor DK50 2V/50(M) a DK50 2V/50S(M)

Pre spravnu ¢innost kompresora DK50 2V/50(M) a DK50 2V/50S(M) je potrebné reSpektovat spravne
nastavenie mostika v rozvodnej krabici kompresora. Spravne nastavenie Mostika je zvolené vyrobcom
priamo pri vyrobe kompresora podla jeho typu.

V pripade zmeny kompresora z DK50 2V/50(M) na DK50 2V/50S(M), alebo naopak je potrebné vykonat
nasledujuce Cinnosti :

é Pred kazdou pracou pri udrzbe alebo oprave kompresor nevyhnutne vypnite a odpojte zo
siete (vytiahnut’ sietovu zastrcku).

Pozri schému zapojenia v navode na pouZitie.

Pribaleny mostik a zaslepka v rozvodnej krabici

10/2018 -91- NP-DK50 2V50-10_10-2018 MD
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A - UPRAVA KOMPRESORA Z DK50 2V/50(M) na DK50 2V/50S(M)
- demontaz mostika Z (jumper off)
° zrusit prepoj na svorkovnici X1 vytiahnutim mostika Z (obr.a-d)

. 20 z&suvky XC1 odstranit’ zaslepku (art. 062000759-000) (obr.e,f)
. po ulozeni kompresora do skrinky pripojit' prepojovaciu Snuru do zasuvky XC1 .

NP-DK50 2V50-10_10-2018 MD 10/2018
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B - UPRAVA KOMPRESORA zZ DK50 2V/50S(M) na DK50 2V/50(M)

- montaz mostika Z (jumper on)
mostikom Z (art. 033190119-000) —vytvorit prepoj na svorkovnici X1 (obr.a-d)

do zasuvky XC1 zasunut zaslepku (art. 062000759-000) (obr.e )
po ulozeni kompresora do skrinky pripojit prepojovaciu Snuru do zasuvky XC1.

*

RRTLY

o
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10.2. Vystup stlacéeného vzduchu

(Obr.6)
Z vystupu stlaceného vzduchu (1) kompresora viest tlakovu
hadicu k spotrebi¢u — zubolekarskej suprave.

10.3. Elektricka pripojka

Zapojit’ vidlicu siet'ovej Snury do siet'ovej zasuvky.
Pristroj sa dodava so Snurou zakonéenou vidlicou s ochrannym kontaktom. Je
nevyhnutne potrebné respektovat’ miestne elektrotechnické predpisy. Napitie siete
a kmitocet musia suhlasit’ s udajmi na pristrojovom stitku.
(Obr.7)
e Zasuvka musi byt z bezpecénostnych dévodov dobre pristupna, aby sa
pristroj v pripade nebezpelenstva mohol bezpe€ne odpoijit' zo siete.
e Prisludny pradovy okruh musi byt v rozvode elektrickej energie isteny
maximalne 16 A.
¢ Kolik pre ekvipotencialne pospojovanie & 6mm (1), prepojit s rozvodom
spésobom podla platnych elektrotechnickych predpisov. Zasuvka pre
ekvipotencionalne pospojovanie (2) je dopinkové prisluSenstvo a Obr.7
nenachadza sa v zakladnom baleni. ’

A Elektricky kabel sa nesmie dotykat’ horucich ¢asti kompresora. M6ze sa poskodit’ izolacia!
Elektricka Snura pre pripojenie na elektricki siet’ avzduchové hadice nesmu byt
zlomené.
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11. SCHEMY ZAPOJENIA
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12. PNEUMATICKE SCHEMY

DK50 2V/50/M

DK50 2V/50

©Coo~NOOrWN-=-

_ A
A WN-0

Vstupny filter
Kompresor
Ventilator
Solenoidovy ventil
Poistny ventil
Spétny ventil
Tlakovy spina¢
Vzdus$nik
Manometer
Chladi¢

Ventilator chladic¢a
Susi¢

Filter

Mikrofilter

Néadoba na kondenzat
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13. PRVE UVEDENIE DO PREVADZKY

(Obr.8)

e Skontrolovat, &i boli odstranené vSetky fixacné prvky pouzité pocas prepravy.

e Skontrolovat spravne pripojenie vedeni tlakového vzduchu.

o Skontrolovat riadne pripojenie na elektricku siet'.

o Kompresor zapnut na tlakovom spinaci (2) oto¢enim spinac¢a (3) do polohy ,I*.

o Pri kompresore v skrinke zapnut vypinac (24) obr.3, na prednej Casti skrinky zariadenia, do polohy ,I* —
zelena kontrolka signalizuje stav zariadenia v prevadzke.

o Kompresor - pri prvom uvedeni do ¢innosti sa vzdusnik kompresora natlakuje na vypinaci tlak a
kompresor sa samocCinne vypne. V dalSom obdobi kompresor pracuje uz v automatickom rezime, podla
spotreby tlakového vzduchu je kompresor zapinany a vypinany tlakovym spinaom.

o Kompresor so susi¢om v zariadeni navy$e pocas prevadzky susi¢ odobera vihkost z prechadzajuceho
tlakového vzduchu.

Kompresor neobsahuje zadlozny zdroj energie.

P>

OBSLUHA

Pri nebezpecenstve odpojit' kompresor od siete (vytiahnut’ sietovu zastrcku).

Agregat kompresora ma horuce povrchové plochy.
Pri dotyku existuje nebezpeéenstvo popalenia.

Pri dlhSom chode kompresora sa zvysi teplota v skrinke nad 40°C a vtedy sa zopne
automaticky chladiaci ventilator skrinky a ventilator kompresora. Po vychladeni priestoru
pod cca 32°C sa ventilatory opat’ vypnu.

Automatické spustenie. Ked' tlak v tlakovej nadrzi poklesne na zapinaci tlak kompresor sa
automaticky zapne. Kompresor sa automaticky vypne, ked dosiahne tlak vo vzdusniku
vypinaci tlak.

> BB P

Kompresor so susiéom
Spravna Cinnost' susica je zavisla od €innosti kompresora a nevyzaduje si ziadnu obsluhu. Tlakovu nadobu
nie je potrebné odkalovat, pretoze tlakovy vzduch do vzdusnika vstupuje uz vysuSeny.

e Je zakazané menit pracovné tlaky tlakového spinaga nastaveného u vyrobcu. Cinnost kompresora
pri nizSom pracovnom tlaku ako je zapinaci tlak svedCi o pretaZzovani kompresora (vysoka spotreba
vzduchu) spotrebiom, netesnostami v pneumatickych rozvodoch, poruchou agregatu alebo susica.

e Pred pripojenim susiCa ku vzdusniku, ktory sa pouzival s kompresorom bez susSi¢a, alebo po
poruche susi¢a je nutné dbékladne vycistit vnutorny povrch vzdu$nika a skondenzovanu kvapalinu
dokonale odstranit. Elektricku ¢ast susi¢a potom prepojit s kompresorom podla elektrickej schémy v
zmysle platnych predpisov.

A Pozadovany stupen susenia je mozné dosiahnut’ len pri dodrzani predpisanych
! prevadzkovych podmienok !

Pri_prevadzke sus$ica pri tlaku nizSom ako je minimalny pracovny tlak pride k znizeniu
ucinnosti susenia a zhorseniu dosahovaného rosného bodul!

Prevadzka susica pri tlaku o 0.5 bar nizSom _ako minimalny pracovny tlak méze spdsobit’
zhorsenie tlakového rosného bodu aj o viac ako 10°C!

A Pri_prevadzke susi¢a pri teplote okolia vySSej ako je maximalna prevadzkova teplota pride
k nevratnému poskodeniu susica, kedy je potrebna jeho vymenal!




14. ZAPNUTIE KOMPRESORA

(Obr.8)

Kompresor zapnut na tlakovom spinaci (2) oto€enim prepinaca (3)
do polohy ¢ “ (pri kompresore v skrinke aj vypina¢ (24), na

prednej strane skrinky - obr.3) kompresor zacne pracovat a
tlakovat vzduch do vzdusnika. Pri odbere tlakového vzduchu
poklesne tlak vo vzdu$niku na zapinaci tlak, uvedie do Cinnosti
kompresor a vzdusnik sa naplini tlakovym vzduchom. Po dosiahnuti
vypinacieho tlaku sa kompresor automaticky vypne. Po odpusteni -

znizeni tlaku vo vzduSniku a dosiahnuti zapinacieho tlaku,
kompresor sa znovu uvedie do ¢&innosti. Hodnoty zapinacieho a
vypinacieho tlaku skontrolovat na tlakomere (5). Hodnoty mézu byt

v tolerancii +10%. Tlak vzduchu vo vzdu$niku nesmie prekroc¢it  Obr.8
povoleny prevadzkovy tlak.

U kompresora nie je dovolené svojvolne menit tlakové medze tlakového spinaca.
A Tlakovy spinaé¢ (2) bol nastaveny u vyrobcu a dalSie nastavenie zapinacieho a
vypinacieho tlaku méze vykonat’ iba kvalifikovany odbornik vyskoleny vyrobcom.

UDRZBA

15. INTERVALY UDRZBY

Upozornenie!
Prevadzkovatel je povinny zabezpecit’ vykonavanie opakovanych skusok zariadenia minimalne 1x za

24 mesiacov (EN 62353) alebo v intervaloch, ktoré urcéuju prislusné narodné pravne predpisy. O
vysledkoch skusok musi byt’ vykonany zaznam (napr.: podla EN 62353, Priloha G) spolu s metédami
merania.

Casovy interval Udrzba, ktora sa ma vykonat’ Kapitola Vykona
. Vypustit kondenzat
1x za deft - Pri vysokej vihkosti vzduchu
. 16.1 obsluha
1x za tyzded - Kompresory bez susi¢a vzduchu
Kompresory so suSi¢om vzduchu
1 x roéne - Skontrolovat’ poistny ventil 16.2 kvalifikovany odbornik
* Vymena filtracnej vloZky vo filtri a 16.4 obsluha
mikrofiltri 16.5
» Preskusanie tesnosti spojov Servisna kvalifikovany odbornik
a kontrolna prehliadka zariadenia dokumentacia
» Precistenie rebier chladica a telesa 16.6 kvalifikovany odbornik
ventilatora
1 x za 2 roky * Vykonat’' ,,Opakovanu skusku“ 15 kvalifikovany odbornik
podla EN 62353
1 x za 2 roky alebo * Vymena vstupného filtraa predfiltra 16.3 kvalifikovany odbornik
po 5000 hodinach

16. UDRZBA

Opravarenské prace, ktoré presahuju ramec beznej udrzby smie robit’ iba kvalifikovany
odbornik alebo zakaznicky servis vyrobcu.
Pouzivajte iba ndhradné diely a prislusenstvo predpisané vyrobcom.

A Pred kazdou pracou na udrzbe alebo oprave kompresor nevyhnutne vypnite a odpojte zo
siete (vytiahnut’ siet'ovu zastréku).
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NA ZAISTENIE SI?RAVNEJ CINNOSTI KOMPRESORA, TREBA V INTERVALOCH (KAP.15) VYKONAVAT
NASLEDUJUCE CINNOSTI:

16.1. Vypustenie kondenzatu

Kompresory (Obr.9)

Pri pravidelnej prevadzke je doporu¢ené vypustit kondenzat

z tlakovej nadoby. Kompresor vypnut zo siete a tlak vzduchu

v zniZit na max. 1 bar, napriklad odpustenim vzduchu cez
pripojené zariadenie. Nadobu podlozit pod vypustaci ventil

a otvorenim vypustacieho ventilu (1) vypustit kondenzat z nadrze.
Pockat, kym je kondenzat uplne vytlaeny z tlakovej nadrZe. Qpr.9
Vypustaci ventil (1) opat zavriet.

Kompresory so susi€om vzduchu

Pri pravidelnej prevadzke sa kondenzat automaticky vylucuje cez
suSi¢ vzduchu a je zachyteny vo flasi. Vytiahnut flasu z drziaka,
uvolnit uzaver a vyliat kondenzat.

ﬁ Pri prevedeniach kompresora so skrinkou je potrebné otvorit’ skrinku pred nasledovnymi
kontrolami.

16.2. Kontrola poistného ventilu

(Obr.8)

Pri prvom uvedeni kompresora do prevadzky treba skontrolovat spravnu funkciu poistného ventilu. Skrutku
(4) poistného ventilu (1) otoCit niekolko otaok dolava, az vzduch cez poistny ventil odfukne. Poistny ventil
nechat len kratko volne vyfuknut. Skrutku (4) otacat doprava az po doraz, ventil musi byt teraz opat
zatvoreny.

funkciu poistného ventilu. U vyrobcu je nastaveny na povoleny maximalny tlak, je

c Poistny ventil sa nesmie pouzivat' na odtlakovanie tlakovej nadrze. Moé6ze to ohrozit’
preskusany a oznacéeny. Nesmie sa prestavovat’l

A Pozor! Tlakovy vzduch méze byt nebezpecny. Pri odfuknuti vzduchu, si treba chranit’ zrak.
Je mozné jeho poskodenie.

16.3. Vymena vstupného filtra a predfiltra

(Obr.10)
Vo veku kfukovej skrine kompresora sa
nachadza vstupny filter (1) a predfilter (3).

Vymena vstupného filtra:

e Rukou vytiahnut gumenu zatku (2).

e Pouzity a znecisteny filter (1) vybrat'.

¢ Vlozit novy filter a nasadit gumenu zatku.

Vymena predfiltra:
e Rukou vytiahnut predfilter (3).
¢ Vymenit' za novy a vlozit' spat.
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16.4. Vymena filtraénej vliozky vo filtri

(Obr.11)

1. Povolit poistku (1) na filtri potiahnutim
dolu, pootocit nadobku (2) a vytiahnut.

2. Drziak s filtrom (3) povytiahnut, pooto it
a vytiahnut z nadobky.

3. Pootodit uchyt filtra (4).

4. Vymenit vlozku filtra (5) a nasadit’ uchyt
filtra (4) a pooto€enim zaistit.

5. Drziak filtra (3) vlozit do nadobky a
pooto€enim zaistit'.

6. Nasadit nadobku filtra a zaistit’
oto€enim, az zacvakne poistka.

Filter Objednavacie cislo Filtracna vliozka Objednavacie ¢islo

AF30 FO2C6 APU 025200276-000 AF 30P-060S 5 um 025200061-000

16.5. Vymena filtracnej vlozky v mikrofiltri

(Obr.12)

1. Povolit poistku (1)na mikrofiltri potiahnutim dolu.

2. Pootocit nadobku(2) a vytiahnut.

3. Odskrutkovat filter(3).

4. Vymenit a zaskrutkovat vloZku filtra.Nasadit nadobku filtra a zaistit
oto€enim, az zacvakne poistka.

Mikrofilter Objednavacie Cislo Filtracna vlozka Objednéavacie Cislo

AFM30-F02C-6-A-PU | 025200277-000 AFM 30P-060AS 0,3 um | 025200076-000

16.6. Precistenie rebier chladica a telesa ventilatora

Pre trvale vysoku ucinnost suenia treba udrZiavat celé zariadenie a najma ventilator chladia a chladi¢ v
Cistote — 1x za rok odsat, alebo tlakovym vzduchom prefuknut usadeny prach z povrchu chladiacich rebier a
ventilatora.

17. ODSTAVENIE

V pripade, Ze sa kompresor nebude dIhSi ¢as pouzivat, doporu€uje sa vypustit kondenzat z tlakovej nadrze
a kompresor uviest do prevadzky asi na 10 minut s otvorenym ventilom pre vypustanie kondenzatu (1)
(Obr.9). Potom kompresor vypnut vypinacom (3) na tlakovom spinaci (2) (Obr.8), uzatvorit ventil pre
vypustanie kondenzatu a odpojit zariadenie od elektrickej siete.

18. LIKVIDACIA PRISTROJA

Odpoijit zariadenie od elektrickej siete.

Vypustit tlak vzduchu v tlakovej nadrzi otvorenim ventilu na vypustanie kondenzatu (1) (Obr.9).
Zariadenie zlikvidovat podla miestne platnych predpisov.

Triedenie a likvidaciu odpadu zadat’ Specializovanej organizacii.

Casti vyrobku po skonéeni jeho Zivotnosti nemaju negativny vplyv na Zivotné prostredie.



19. INFORMACIE O OPRAVARENSKEJ SLUZBE

Zaruéné a mimozaru¢né opravy zabezpecuje vyrobca alebo organizacie a opravarenské osoby, o ktorych
informuje dodavatel.
Upozornenie !

Vyrobca si vyhradzuje pravo vykonat na pristroji zmeny, ktoré vSak neovplyvnia podstatné vlastnosti
pristroja.

20. VYHICADAVANIE PORUCH A ICH ODSTRANENIE

Pred zasahom do zariadenia je potrebné znizit' tlak vzduchu vo vzdus$niku na nulu a
odpojit’ zariadenie od elektrickej siete.

Pre trvale vysoku uc€innost’ suSenia treba udrziavat celé zariadenie a najma ventilator chladi¢a v Cistote —
obc&as odsat z povrchu chladiacich rebier usadeny prach.

Cinnosti suvisiace s odstrafiovanim porich méze vykonavat len kvalifikovany odbornik servisnej sluzby.

PORUCHA MOZNA PRICINA SPOSOB ODSTRANENIA

Kompresor sa nerozbieha Chyba sietové napatie Kontrola napatia v zasuvke

Kontrola poistky - chybnu vymenit’
Uvolnena svorka - dotiahnut

Kontrola elektrickej Snury - chybnu vymenit

Prerusené vinutie motora, poSkodena Motor vymenit, resp. previnat
tepelna ochrana
chybny kondenzator Kondenzator vymenit
Zadrety piest alebo ina rotacna ¢ast Poskodené Casti vymenit
Nespina tlakovy spinac Skontrolovat funkciu tlakového spinaca
Kompresor spina ¢asto Unik vzduchu z pneumatického rozvodu Kontrola pneumatického rozvodu — uvolneny
spoj utesnit’
Netesnost spatného ventilu SV vycistit, vymenit tesnenia,
vymenit SV
V tlakovej nadobe je vacsie mnozstvo Vypustit skondenzovanu kvapalinu
skondenzovanej kvapaliny
Chod kompresora sa | Unik vzduchu z pneumatického rozvodu Kontrola pneumatického rozvodu — uvolneny
prediZzuje spoj utesnit’
Opotrebené piestne kruzky Opotrebené piestne kruzky vymenit
Znecisteny vstupny filter a predfilter Znecistené filtre nahradit novymi
Nespravna funkcia solenoidného ventilu Opravit alebo vymenit ventil
Kompresor je hluény PoSkodené lozisko piesta, ojnice, loZzisko motora Poskodené lozisko vymenit
(klepanie, kovové zvuky) Uvolneny (prasknuty) timiaci ¢len (pruzina)
Poskodenu pruzinu nahradit
Susi€ nesusi (vo vzduchu sa | nefunkény ventilator chladi¢a ventilator vymenit
objavuje kondenzat) preverit privod elektrickej energie
PoSkodeny susi¢ vymenit susic
Znedisteny automaticky odvod kondenzatu - | vycistit / vymenit
vycistit / vymenit
na filtroch
Znecistené filtracné vlozky filtra a mikrofiltra Znecistené vlozky nahradit novymi

Po poruche susi¢a je nutné dbkladne vycistit vnutorny povrch vzdusnika a skondenzovanu kvapalinu
dokonale odstranit..

Skontrolovat’ vihkost’ vystupujiceho vzduchu zo vzdusnika (vid'. kap.6 - Technické udaje), pre
zabezpecéenie ochrany pripojeného zariadenia pred posSkodenim!
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DULEZITE INFORMACE
1. OZNACENI CE

Vyrobky oznacené znackou shody CE splfiuji bezpe€nostni smérnice (93/42/EEC) Evropskeé unie.

2. KONTRAINDIKACE A VEDLEJSIi UCINKY

Nejsou znamy zadné kontraindikace ani vedlejsi Ucinky.

3. UPOZORNENI
3.1. VS8eobecné upozornéni

o Navod k montéZi, obsluze a udrzbé je soucasti pfistroje. Je nutné, aby byl k dispozici vZdy v jeho blizkosti.
Dusledné dodrzovani tohoto navodu je pfedpokladem pro spravné pouzivani podle uréeni a spravnou
obsluhu pfistroje.
e Bezpecnost obsluhujiciho personalu a bezporuchovy provoz pristroje jsou zaru€eny pouze pfi pouzivani
origindlnich &asti pfistroje. PouZivejte pouze pfisluSenstvi a nahradni dily uvedené v technické dokumentaci
nebo vyslovené povolené vyrobcem. Jestlize pouzijete jiné prislusenstvi, nemlze vyrobce Zadnym
zpusobem rucit za bezpeény provoz a bezpeéné fungovani.
o Na Skody, které vznikly pouzivanim jiného pfisludenstvi, nez jaké predepisuje nebo doporucuje vyrobce,
se nevztahuje zaruka.
¢ V/yrobce prebira odpovédnost s ohledem na bezpecnost, spolehlivost a funkci pouze v téchto pfipadech:

— montaz, nové nastaveni, zmény, rozSifeni a opravy provadi vyrobce nebo spole¢nost jim povéfena;

— pfistroj je pouzivan v souladu s ndvodem k montézi, obsluze a udrzbé.
e Navod k montazi, obsluze a udrzbé odpovida v dobé tisku provedeni pfistroje a stavu podle pfislusnych
bezpecnostné technickych norem. Vyrobce si vyhrazuje vSechna prava na ochranu pro uvedena zapojeni,
metody a nazvy.
e Preklad navodu k montazi, obsluze a udrzbé je vyhotoven v souladu s nejlepSimi znalostmi. V pfipadé
nejasnosti plati slovenska verze textu.

3.2, VSeobecna bezpeénostni upozornéni

Vyrobce vyvinul a zkonstruoval pfistroj tak, aby bylo vylou¢eno jakékoli nebezpedi pfi spravném pouzivani
podle uréeni. Vyrobce povaZuje za svou povinnost popsat nasledujici bezpe€nostni opatfeni, aby se mohla
vylougit zbytkova poskozeni.

o P¥i provozu pfistroje je nutné respektovat zakony a regionalni pfedpisy platné v misté pouzivani. V zajmu
bezpecného priibéhu prace jsou za dodrzovani pfedpisti odpovédni provozovatel a uzivatel.

¢ Originalni obal by mél byt uchovan pro pfipad vraceni zafizeni. Originalni obal zaru€uje optimalni ochranu
pfistroje béhem prepravy. Jestlize bude nutné pfistroj v pribéhu zaruéni doby vratit, vyrobce neruéi za
Skody vzniklé nasledkem nespravného zabaleni.

o Pred kazdym pouzitim pfistroje je nutné, aby se uzivatel pfesvédcCil o fadné funkci a bezpeéném stavu
pfistroje.

o Uzivatel musi byt obeznamen s obsluhou pfistroje.

¢ Vyrobek neni uréen pro provoz v oblastech, kde hrozi nebezpeci vybuchu.

e Pokud v pfimé souvislosti s provozem pfistroje dojde k neZadouci udalosti, uZivatel je povinen o této
udalosti bezodkladné informovat svého dodavatele.

3.3. Bezpeénostni upozornéni k ochrané pred elektrickym proudem

e Zarizeni mUze byt pfipojeno pouze k Fadné instalované zasuvce s ochrannym pfipojenim.
o Pfed pfipojenim pfistroje je tfeba zkontrolovat, zda hodnoty sitového napéti a sitového kmito¢tu uvedené
na pfistroji odpovidaji hodnotam napdjeci sité.
e Pfed uvedenim do provozu je tfeba zkontrolovat pfipadné poskozeni pfistroje a pfipojovanych
vzduchovych a elektrickych rozvodu. PoSkozené pneumatické a elekirické vedeni je nutné okamzité
vyménit.
o PFi nebezpelnych situacich nebo technickych poruchach je nutné pfistroj ihned odpaijit ze sité (vytahnout
sitovou zastréku).
o Pfed zahajenim jakychkoli praci souvisejicich s opravami a udrzbou provedte nasledujici:

— vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky,

— vypustte tlak z tlakové nadrze a odvzdusnéte tlakové potrubi.
o Montaz pfistroje smi provadét pouze kvalifikovany odbornik.



4. UPOZORNENi A SYMBOLY

V navodu k montazi, obsluze a udrzbé, na obalech avyrobku se pro zvlast dudlezité udaje pouzivaji
nasledujici nazvy, pfipadné symboly:

Upozornéni nebo pfikazy a zdkazy s cilem zabranit poSkozeni zdravi nebo vzniku
vécnych Skod.

Pozor, nebezpedi urazu elektrickym proudem

= > P>

Precltéte si ndvod k pouziti.

CE - oznaceni

N
m

Kompresor je ovladan dalkové a mlze se spustit bez vystrahy.

Pozor! Horky povrch.

Pfipojeni ochranného vodice

Svorka pro ekvipotencialni pfipojeni

Pojistka

Stfidavy proud

Manipulaéni znagka na obalu — KREHKE

Manipulaéni zna¢ka na obalu — TOUTO STRANOU NAHORU

Manipulaéni zna¢ka na obalu — CHRANTE PRED VLHKEM

Manipulaéni zna¢ka na obalu — TEPLOTNi OMEZENI

Manipulaéni znacka na obalu — OMEZENE STOHOVANI

Znacka na obalu — RECYKLOVATELNY MATERIAL

Solon|= | x|z e | | <R

5. SKLADOVACIi A PREPRAVNI PODMINKY

Kompresor je ze zavodu zasilan v prepravnim obalu. Tento obal chrani pfistroj pfed poskozenim pfi
prepravé.

Je-li to mozné, pouzivejte pfi prepravé kompresoru vzdy originalni obal. Kompresor
prepravovat nastojato, vzdy zajiStény prepravni fixaci.

Béhem prepravy a skladovani chrafite kompresor pfed vlhkosti, nelistotami a extrémnimi
teplotami. Kompresory v originalnim obalu lze skladovat v teplych, suchych a bezprasnych
prostorech. Neskladujte v prostorech spoleéné s chemickymi latkami.

Je-li to mozné, obalovy material si uschovejte. Pokud to mozné neni, zlikvidujte obalovy material
@ v souladu se zasadami ochrany zivotniho prostfedi. Pfepravni karton Ize pfidat ke starému

papiru.

Kompresor se smi pirepravovat pouze bez tlaku. Pred prepravou je nezbytné nutné
vypustit tlak vzduchu z tlakové nadrze a tlakovych hadic a vypustit pfipadny kondenzat.



6. TECHNICKE UDAJE

DK50 2V/50 DK50 2V/50S
]frrgf\:‘e"n";f napeti/ 230/ 50 230/ 50
3x400/50 3x400/50
V/Hz
Vykon kompresoru
pfi pretlaku 6 bar I/min 134 134
Vykonnost kompresoru se susi¢kou pfi
pretlaku 6 bar 110 110
I/min
Maximalni proud 7.4 7.6
A 4.5 4.7
Maximalni proud kompresoru se susi¢kou 7.6 7.8
A 4.7 4.9
Vykon motoru kW 1.1 1.1
1.2 1.2
Objem vzdu$niku | 50 50
Pracovni tlak bar 6,0-8,0 6,0-8,0
Povoleny provozni tlak pojistného ventilu 12.0 12.0
bar ' ’
Hluénost Lora [dB] 71 56
Provozni rezim kompresoru trvaly S 1 trvaly S 1
Provozni rezim kompresoru
se susickou trvaly S 1 trvaly S 1
Rozméry kompresoru 595x475x770 /
/kf)mpresoru se susickou 580x585x775 750x715x1015
§xhxv mm
Hmotnost kompresoru 56/ 61 108/ 114

/ kompresoru se susickou kg

Stupen suSeni vzduchu se susSi¢kou
atmosféricky rosny bod

-20 °C

Provedeni podle STN EN 60 601-1

TFida I.

Klimatické podminky skladovani a prepravy

Teplota -25 az +55 °C, 24 h az +70 °C
Relativni vlhkost vzduchu 10 az 90 %
(bez kondenzace)

Klimatické podminky pfi provozu
Teplota +5 az +40 °C
Relativni vihkost vzduchu 70 %

6.1. Korekce vykonu FAD (mnozstvi nasatého atmosférického vzduchu) pro rozdily v nadmoiské

vySce
Tabulka korekci FAD
Nadmds"ﬁq‘.’]"’gka [Mn- 1 51500 | 1501-2500 | 2501-3500 | 3501-4 500
FAD [I/min] FAD x 1 FADx0,8 | FADx0,71 | FADx0,60

Vykon FAD znamena podminky pfevladajici v nadmoiské vySce 0 m n. m.: Teplota: 20 °C

Atmosféricky tlak: 101 325 Pa
Relativni vihkost: 0 %




7. POPIS VYROBKU
71. Pouziti podle uréeni

Kompresory jsou zdrojem ¢istého, bezolejového stlateného vzduchu uréeného pro pfipojeni ke
stomatologickym pfistrojim a zafizenim.

Kompresory se vyrabéji podle u€elu v nasledujicich provedenich:

Dentalni kompresory DK502V/50 — jsou urceny pro samostatné umisténi ve vhodném prostoru.

Dentalni kompresory DK502V/50/M — jsou urCeny pro samostatné umisténi ve vhodném prostoru a jsou
vybaveny membranovou susi¢kou vzduchu.

Dentalni kompresory DK502V/50S — jsou umistény ve skfifikach s u¢innym tlumenim hluku, jsou vhodné
pro umisténi v ordinaci.

Dentalni kompresory DK502V/50S/M — jsou umistény ve skfifkach ajsou vybaveny membranovou
sus8i¢kou vzduchu.

—

DK50 2V/50 SKRINKA

Stlaéeny vzduch kompresoru neni bez pridavného filtraéniho zafizeni vhodny k provozu
dychacich pristroji nebo podobnych zafizeni.

8. POPIS FUNKCE

Kompresor (obr. 1)

Agregat kompresoru (1) nasava atmosféricky vzduch pres vstupni filtr (8) a stlaCuje pfes zpétny ventil (3) do
vzdus$niku (2). Spotfebi¢ odebira stlateny vzduch ze vzdusniku, ¢imz dojde k poklesu tlaku na zapinaci tlak
nastaveny na tlakovém spinaci (4), pfi némz se zapne kompresor. Kompresor opét stladi vzduch do
vzdudniku az na hodnotu vypinaciho tlaku, po jehoz dosazeni se kompresor vypne. Po vypnuti
kompresorového agregatu se odvzdusni tlakova hadice pfes odlehCovaci solenoidovy ventil (10). Pojistny
ventil (5) zamezuje pfekro€eni tlaku ve vzdudniku nad maximalni povolenou hodnotu. Vypoustécim ventilem
(7) se vypousti kondenzéat ze vzdusniku. Stlaeny a Cisty vzduch beze stop oleje je ve vzdusniku pfipraven
pro dalSi pouziti.

Kompresor s membranovou susickou (obr. 2)

Agregat kompresoru (1) nasava atmosféricky vzduch pfes vstupni filtr (8) a stlaeny ho dodava chladi¢em
(11) pres filtr (13) a mikrofiltr (12) do suSicky (9), pfes zpétny ventil (3) vysuseny a Cisty do vzdusSniku (2).
Kondenzat z filtru a mikrofiltru je automaticky vypoustén do nadoby. Susi¢ka zajisti kontinualni vysousSeni
stlaeného vzduchu. Stlageny, suchy a Cisty vzduch beze stop oleje je ve vzdusniku pfipraven pro dalSi
pouziti.

Skiinka kompresoru (obr. 3)

Skfiftka zajiStuje kompaktni prekryti kompresoru, ¢imz ucinné tlumi hluk a zaroven zajistuje dostateCnou
vyménu chladiciho vzduchu. Ventilator (14) pod agregatem kompresoru zajiStuje chlazeni kompresoru a je
v ¢innosti sou¢asné s motorem kompresoru. Po delSi ¢innosti kompresoru, kdyZ se zvysi teplota ve skfifice
nad 40 °C, se automaticky zapne chladici ventilator skfifiky (22). Jakmile dojde ke snizeni teploty v prostoru
skFifky pod cca 32 °C, ventilatory se automaticky vypnou.

A Je zakazano vytvaret prekazky pro vstup chladiciho vzduchu do skfinky (po obvodu spodni
Casti skfifiky) a na vystupu teplého vzduchu v horni zadni ¢asti skrifky.

V pripadé umisténi kompresoru na mékkou podlahu napf. koberec je nutné vytvorit mezeru
mezi zakladnou a podlahou nebo skfinkou a podlahou napf. podlozenim patek.
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Agregat kompresoru
Vzdusnik

Zpétny ventil

Tlakovy spina¢

Pojistny ventil

Tlakomér

Vypoustéci ventil kondenzatu
Vstupni filtr

Susicka

Solenoidovy ventil

. Chladi¢ susicky

Mikrofiltr
Filtr

. Ventilator kompresoru

Kole¢ko kompresoru
Zpétny ventil

Zatka

Néadoba

Magneticky drzak

. Odtah

. Sténovy doraz

. Ventilator skFifiky

. Teplotni spinaé

. Vypinaé

. Manometr

. Konektor skfifiky

. Hadi¢ka manometru
. Spojovaci vyztuha



Obr. 3 — Skfinka

MONTAZ

9. PODMINKY POUZITi

¢ PFistroj smi byt namontovan a pouzivan pouze v suchych, dobfe vétranych a bezpradnych prostorach, kde
se okolni teplota vzduchu pohybuje v rozmezi +5 az +40 °C a relativni vlhkost vzduchu nepfekracuje hodnotu
70 %, jinak neni zaru€ena bezporuchova prace kompresoru. Kompresor musi byt namontovan tak, aby byl
snadno pfistupny pro obsluhu a udrzbu a aby byl pfistupny pfistrojovy Stitek.

e PFistroj musi stat na rovném a dostatecné stabilnim podkladu (pozor na hmotnost kompresoru, viz bod 6.
Technické udaje).

e Kompresory nesméji byt vystaveny vné&jSimu prostfedi. PFfistroj nesmi byt provozovan ve vihkém nebo
mokrém prostfedi. Je zakazano pouzivat zafizeni v prostorech s vyskytem vybusnych plynu, prachtd nebo
hoflavych kapalin.

e Pfed zabudovanim kompresoru do zdravotnickych zafizeni musi dodavatel posoudit, zda poskytnuté
médium — vzduch vyhovuje pozadavkim daného ucelu pouziti. Respektujte pro tyto ucely technické udaje
vyrobku. Klasifikaci a hodnoceni shody ma pfi zabudovani provadét vyrobce - dodavatel koncového
vyrobku.

¢ Jiné pouZiti nebo pouZiti nad tento ramec se nepovaZuje za pouzivani podle uréeni. Vyrobce neruéi za
Skody z toho vyplyvajici. Riziko nese vyhradné provozovatel/uzivatel.



10. MONTAZ VYROBKU

Kompresor smi namontovat a poprvé uvést do provozu pouze kvalifikovany odbornik.
Jeho povinnosti je zaskolit obsluhujici personal v pouzivani a udrzbé zarizeni. Instalaci
a zaskoleni obsluhy potvrdi podpisem v dokumentu o odevzdani zafizeni.

k fixaci zafizeni béhem prepravy — hrozi poskozeni vyrobku.

Pfi ¢innosti kompresoru se ¢asti agregatu mohou zahiat na teploty nebezpeéné pii dotyku
obsluhy nebo materialu. Nebezpeci pozaru! Pozor horky povrch!

Elektricky kabel pro pripojeni k elektrické siti ani vzduchové hadice nesméji byt zlomené.
Privodni $Adra nesmi byt namahana tahem, tlakem a nadmérnym teplem.

A Pied prvnim uvedenim do provozu je tieba odstranit vSechny zajiStovaci prvky slouzici

10.1. Umisténi kompresoru

Manipulace

Obr. 4 — Odjisténi

Dentalni kompresor DK50 2V/50, DK50 2V/50/M (obr. 4)

Vyrobek po vybaleni z obalu postavte zakladnou na podlahu mistnosti, zbavte ho obalovych materialii
a odstrante fixacni dily (Y) — detail A. Pfipojte vystupni tlakovou hadici s koncovkou ke spotfebici. Zastréku
sitového kabelu zapojte do zasuvky.

Kompresor ve skiince DK50 2V/50S (obr. 3, obr. 4)

Vyrobek po vybaleni z obalu postavte zakladnou na podlahu mistnosti, sejméte vSechny obalové materialy
a odstrante fixacni dily (Y) — detail A. Na skfifiku kompresoru osadte sténovy doraz (21), 2 ks v zadni vrchni
Casti skfinky a umistéte skfiftlku na pozadované misto. Dorazy zajisti dostateCnou vzdalenost skfinky od
stény pro dukladnou ventilaci. Abyste mohli umistit kompresor do skfifiky, musite vymontovat dvefe skfinky
a sejmout spojovaci vyztuhu (28) v pfedni spodni Casti skfinky. Tlakovou hadici prostréte pod skfifiku
a vhodnym zpusobem pfipojte ke spotfebi¢i. Kompresor uchopte za madlo apomoci odtahu (20)
a vestavénych kolecek (15) ho osadte do skfifky. HadiCku (27) manometru (25) skfifiky osadte do
rychlospojky na kompresoru, osadte zpét spojovaci vyztuhu (28) a pfipojte vystupni tlakovou hadici ke
kompresoru.

Konektor (26) skfifiky pfipojte ke kompresoru a zapojte zastréku elektrického sitového pfivodu do sitové
Zz4asuvky.



DK50 2V/50

V pfipadé demontaze kompresoru je potiebné odpojit konektor
skfinky pomoci Sroubovaku. (obr. 5)

Kompresor ve skiince DK50 2V/50S/M (obr. 3, obr. 4)
Vyrobek po vybaleni z obalu postavte zakladnou na podlahu mistnosti, sejméte vSechny obalové materialy
a odstrante fixacni dily (Y) — detail A. Kompresor umistéte do skfifiky stejné jako v pfedchozim odstavci.
Pfed osazenim kompresoru do skfifiky je potfeba prostréit hadi¢ku pro odvod kondenzatu pod skfifiku
a pripojit k nadobé (18). Magneticky drzak (19) s nadobou (18) pro zachyceni kondenzatu ze susicky je
mozné osadit na libovolnou vertikalni &ast skfifiky, resp. zepfedu na jeji dvefe. PFfi osazovani drzaku
s nadobou na boku skfifnky je tfeba podéitat s prostorem minimalné 11 cm mezi skfifikou a nabytkem.
Nedodrzeni této minimalni vzdalenosti mize vést k problémum pfi manipulaci s nadobou.

Poloha mustku pro kompresory DK50 2V/50(M) a DK50 2V/50S(M)

Mustek v instalaéni krabici musi byt spravné nakonfigurovan, aby kompresory DK50 2V/50(M) a DK50
2V/50S(M) mohly spravné fungovat. Vyrobce pfi vyrobé nastavi mistek do spravné polohy pro dany typ
kompresoru.

Pokud bude provedena zména konfigurace kompresoru z DK50 2V/50(M) na DK50 2V/50S(M)nebo opacné,
museji byt provedeny nasledujici ukony:

Pred provedenim udrzby nebo opravy kompresor vypnéte a odpojte jej od sité (vytahnéte

A sitovou zasuvku).

Viz kapitola ,SCHEMA ZAPOJENI* v navodu k obsluze.

Mustek a slepy dil zabalené v instala¢ni krabici

10/2018 -111 - NP-DK50 2Vv50-10_10-2018 MD
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A - UPRAVA KOMPRESORU Z DK50 2V/50(M) na DK50 2V/50S(M)
- vyjméte mustek Z (vyjmuty mustek)
. Vyjmutim mustku Z zruste pfipojeni k paskové svorkovnici X1 (obr. a-d).
o Vyjméte slepy dil (pol. 062000759-000) ze zasuvky XC1 (obr. e a f).
. Po namontovani kompresoru do krytu pfipojte napajeci Sidru do zasuvky XC1.

NP-DK50 2V50-10_10-2018 MD -112 - 10/2018
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B — UPRAVA KOMPRESORU Z DK50 2V/50S(M) na DK50 2V/50(M)
- nainstalujte mistek Z (nasazeny muistek)

*

*

Pouzijte mustek Z (pol. 033190119-000) — k provedeni pfipojeni k paskové svorkovnici X1 (obr. a-d)
Zasurnite slepy dil (pol. 062000759-000) do zasuvky XC1 (obr. e).

Po namontovani kompresoru do krytu pfipojte napajeci vodi¢ do zasuvky XC1.

*

10/2018 NP-DK50 2Vv50-10_10-2018 MD
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10.2. Vystup stlaéeného vzduchu

(Obr. 6)
Z vystupu stlaceného vzduchu (1) kompresoru vedte tlakovou
hadici ke spotfebi€i — soupravé pro zubni lékare.

10.3. Elektricka pripojka

Zapojte zastréku sitového kabelu do sit'ové zasuvky.
Pristroj je dodavan se Sindrou zakonéenou zastrékou s ochrannym kontaktem. Je nutné
respektovat mistni elektrotechnické predpisy. Napéti sité a kmitocet musi souhlasit s udaji
na pristrojovém stitku.
(OCbr. 7)
e Zasuvka musi byt z bezpecnostnich divodu dobfe pFistupna, aby bylo
mozné pristroj v pfipadé nebezpeci bezpené odpoijit ze sité.
e PFislusny proudovy okruh musi byt v rozvodu elektrické energie jistén
maximalné 16 A.
¢ Kolik pro ekvipotencialni pfipojeni & 6 mm (1) propojte s rozvodem
zpusobem podle platnych elektrotechnickych pFedpist. Zasuvka pro
ekvipotencialni pfipojeni (2) je dopliikové pfisluSenstvi a neni souééstiObr 7
zakladniho baleni. ’

A Elektricky kabel se nesmi dotykat horkych c¢asti kompresoru. Mize dojit k poskozeni
izolace!
Elektricky kabel pro pfipojeni k elektrické siti ani vzduchové hadice nesméji byt zlomené.

NP-DK50 2V50-10_10-2018 MD -114 - 10/2018



11. SCHEMATA ZAPOJENI
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SP Tlakovy spina¢
EV1 Ventilator kompresoru
ST1 Teplotni spinaé
EV3 Ventilator susicky
M1 Motor kompresoru
FA1 Jisti¢
YVA1 Solenoid. ventil
KM1 Stykac
X1 Svorkovnice
PH1* Pocitadlo hodin
XC1 Konektor
Q Vypinac
HL1 Doutnavka
ST2 Teplotni spinac skFinky
EV4 Ventilator skrinky
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12. PNEUMATICKA SCHEMATA

DK50 2V/50/M

DK50 2V/50

©Coo~NOOrWN-=-

_ A
A WN-0

Vstupni filtr
Kompresor
Ventilator
Solenoidovy ventil
Pojistny ventil
Zpétny ventil
Tlakovy spina¢
Vzdu$nik
Manometr
Chladi¢

Ventilator chladice
Susicka

Filtr

Mikrofiltr

Nadoba na kondenzat
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13. PRVNi UVEDENi DO PROVOZU

(Obr. 8)

o Zkontrolujte, zda byly odstranény vSechny fixaéni prvky pouzité béhem prepravy.

¢ Zkontrolujte spravné pfipojeni vedeni tlakového vzduchu.

¢ Zkontrolujte Fadné pfipojeni k elektrické siti.

e Kompresor zapnéte na tlakovém spinaci (2) oto€enim spinace (3) do polohy I

e U kompresoru ve skfifice zapnéte vypina¢ (24) obr. 3 na pfedni Casti skfifiky zafizeni do polohy ,I“ —
zelena kontrolka signalizuje stav zafizeni v provozu.

e Kompresor — pii prvnim uvedeni do ¢innosti se vzdusSnik kompresoru natlakuje na vypinaci tlak
a kompresor se samoc¢inné vypne. Nasledné uz kompresor pracuje v automatickém rezimu, podle spotfeby
tlakového vzduchu je kompresor zapinan a vypinan tlakovym spinacem.

o Kompresor se susi¢kou v zafizeni navic b&hem provozu susiCky odebira vlhkost z prochazejiciho
tlakového vzduchu.

>

Kompresor neobsahuje zalozni zdroj energie.

OBSLU

> BB P

HA

Pri nebezpeci odpojte kompresor od sité (vytahnéte sitovou zastrcku).

Agregat kompresoru ma horké povrchové plochy.
Pfi dotyku hrozi nebezpedi popaleni.

Pfi delSim chodu kompresoru se zvysi teplota ve skiince nad 40 °C a tehdy se automaticky
zapne chladici ventilator skfifnky a ventilator kompresoru. Po ochlazeni prostoru pod cca
32 °C se ventilatory opét vypnou.

Automatické spusténi. Kdyz tlak v tlakové nadrzi poklesne na zapinaci tlak, kompresor se
automaticky zapne. Kompresor se automaticky vypne, kdyz tlak ve vzdusniku dosahne
hodnoty vypinaciho tlaku.

Kompresor se susickou
Spravna &innost susSi¢ky zavisi na ¢innosti kompresoru a nevyzaduje zadnou obsluhu. Tlakovou nadobu neni
tfeba odkalovat, protoze tlakovy vzduch do vzdusniku vstupuje jiz vysuSeny.

Je zakazano ménit pracovni tlaky tlakového spinage nastaveného vyrobcem. Cinnost kompresoru pi
nizSim pracovnim tlaku, nez je zapinaci tlak, svédCi o pfetéZovani kompresoru (vysoka spotieba
vzduchu) spotfebiem, netésnostmi v pneumatickych rozvodech, porude agregatu nebo susicky.
Pred pfipojenim suSicky ke vzdus$niku, ktery se pouzival s kompresorem bez suSi¢ky, nebo po
poruSe susSi¢ky je nutné ddkladné vydcistit vnitfni povrch vzdusniku a zkondenzovanou kapalinu
dokonale odstranit. Elektrickou ¢ast suSiCky nasledné propojte s kompresorem podle elektrického
schématu v souladu s platnymi predpisy.

Pozadovaného stupné suseni je mozné dosahnout pouze pri dodrzeni predepsanych
provoznich podminek!

Pri provozu susSicky s tlakem nizSim nez minimalni pracovni tlak dojde ke snizeni GUéinnosti
suseni a zhorSeni dosahovaného rosného bodu!

Provoz susicky pfi tlaku o 0,5 bar niz§im nez minimalni pracovni tlak miize zpUisobit zhorSeni
tlakového rosného bodu i o vice nez 10 °C!

Pri provozu susSicky pri teploté okoli vy$Si nez maximalni provozni teplota dojde k nevratnému
posSkozeni susic¢ky a je nutné ji vymeénit!
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14. ZAPNUTi KOMPRESORU

(Obr. 8)

Zapnéte kompresor na tlakovém spinaci (2) oto¢enim pfepinace (3)
do polohy ,I* (u kompresoru ve skfifce i vypina¢ (24), na predni
strané skfinky obr. 3), kompresor za¢ne pracovat a tlakovat vzduch
do vzdusniku. Pfi odbéru tlakového vzduchu poklesne tlak ve
vzdu$niku na zapinaci tlak, uvede do ¢innosti kompresor a vzdusnik
se naplni tlakovym vzduchem. Po dosazeni vypinaciho tlaku se
kompresor automaticky vypne. Po odpusténi — snizeni tlaku ve
vzdu$niku a dosazeni zapinaciho tlaku se kompresor znovu zapne.
Hodnoty zapinaciho a vypinaciho tlaku zkontrolujte na tlakoméru
(5). Hodnoty mohou byt vtoleranci +10 %. Tlak vzduchu ve
vzdudniku nesmi pfekrogit povoleny provozni tlak. Obr. 8

U kompresoru neni dovoleno svévolné ménit tlakové limity tlakového spinace. Tlakovy
A spinaé (2) byl nastaven vyrobcem a dal$i nastaveni zapinaciho a vypinaciho tlaku miize
provést pouze kvalifikovany odbornik vySkoleny vyrobcem.

UDRZBA

15. INTERVALY UDRZBY

Upozornéni!
Provozovatel je povinen zajistit provadéni opakovanych zkousek zafizeni minimalné 1x za 24 mésicl

(EN 62353) nebo v intervalech, které urcuji pfislusné narodni pravni predpisy. O vysledcich zkousek
musi byt proveden zaznam (nap¥.: podle EN 62353, pfriloha G) spolu s metodami méreni.

Casovy interval Udrzba, ktera se ma provést Kapitola Vykona
1% dennd Vypustit kondenzat
— P¥i vysoké vlhkosti vzduchu
. 16.1 obsluha
Tx tydné — Kompresory bez susicky vzduchu
— Kompresory se susSi¢kou vzduchu
1% ro€né + Zkontrolovat pojistny ventil 16.2 kvalifikovany odbornik
» Vyména filtracni vlozky ve filtru 16.4 obsluha
a mikrofiltru 16.5
» Prezkouseni tésnosti spoju Servisni kvalifikovany odbornik
a kontrolni prohlidka zafizeni dokumentace
- vycisténi Zeber chladice a teélesa 16.6 kvalifikovany odbornik
ventilatoru
1x za 2 roky * Provést ,,Opakovanou zkousku“ 15 kvalifikovany odbornik
podle EN 62353
1 x za 2 roky nebo * Vyména vstupniho filtru a pfedifazeného 16.3 kvalifikovany odbornik
po 5 000 hodinach filtru

16. UDRZBA

Opravarenské prace, které presahuji ramec bézné uadrzby, smi provadét pouze
kvalifikovany odbornik nebo pracovnici zakaznického servisu vyrobce.
Pouzivejte pouze nahradni dily a prisluSenstvi pfedepsané vyrobcem.

A Prfed kazdou praci na udrzbé nebo opravé kompresor vzdy vypnéte a odpojte ze sité
(vytahnéte sitovou zastrcku).
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PRO ZAJISTENI SPRAVNE CINNOSTI KOMPRESORU JE TREBA V INTERVALECH (KAP. 15)
VYKONAVAT NASLEDUJICI CINNOSTI:

16.1. Vypusténi kondenzatu

Kompresory (obr. 9)

PFi pravidelném provozu je doporu¢eno vypustit kondenzat z tlakové
nadoby. Kompresor odpojte od sité a tlak vzduchu snizte na max. 1
bar, napfiklad odpusténim vzduchu pfes pfipojené zafizeni. Nadobu
umistéte pod vypoustéci ventil (1) a otevifenim ventilu vypustte
kondenzat z nadrZze. Poclkejte, dokud nebude kondenzat zcela
vytlaen z tlakové nadrze. Zavrete vypoustéci ventil (1).

Kompresory se susi¢kou vzduchu Obr. 9
Pfi pravidelném provozu se kondenzat automaticky vylucuje pfes
susSiCku vzduchu aje zachycen v nadobé. Vytahnéte nadobu

z drzaku, uvolnéte uzavér a vylijte kondenzat.

Q U provedeni kompresoru se skrinkou je tfeba otevrit skfinku pred dale uvedenymi
kontrolami.

16.2. Kontrola pojistného ventilu

(obr. 8)

P¥i prvnim uvedeni kompresoru do provozu je tfeba zkontrolovat spravnou funkci pojistného ventilu. Sroub
(4) pojistného ventilu (1) otoéte o nékolik otacek smérem doleva, dokud nedojde k vypusténi vzduchu pies
pojistny ventil. Pfes pojistny ventil nechejte jen kratce volné& uniknout vzduch. Sroubem (4) ota&ejte doprava
az nadoraz, ventil musi byt nyni opét zavieny.

Pojistny ventil se nesmi pouzivat k odtlakovani tlakové nadrze. Mize to ohrozit funkci
pojistného ventilu. Od vyrobce je nastaven na povoleny maximalni tlak, je prezkousen
a oznacden. Prestavovani je zakazano!

A Pozor! Tlakovy vzduch mize byt nebezpecny. Pfi vypousténi tlakového vzduchu si chrarite
zrak. Nebezpeci poskozeni zraku.

16.3. Vymeéna vstupniho filtru a prediazeného filtru

(obr. 10)
Ve viku klikové skfiné kompresoru se nachazi
vstupni filtr (1) a pfedfazeny filtr (3).

Vymeéna vstupniho filtru:

¢ Rukou vytahnéte gumovou zatku (2).

o Vyjméte pouZity a znecistény filtr (1).

¢ Vlozte novy filtr a nasadte gumovou zatku.

Vymeéna predfazeného filtru:
¢ Rukou vytahnéte pfedrazeny filtr (3).

 Vyménte za novy a vloZte zpét. Obr. 10
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16.4. Vymeéna filtraéni vlozky ve filtru

(obr. 11)

1. Povolte pojistku (1) na filtru potahnutim dolu,
pootocte nadobku (2) a vyjméte ji.

2. Drzak s filtrem (3) povytahnéte, pootocte a
vytahnéte z nadobky. 1

3. Pootocte uchyt filtru (4).

4. Vymérite vlozku filtru (5) a nasadte Gchyt 2—n
filtru (4) a pooto€enim zajistéte.

5. Drzak filtru (3) vlozte do nadobky a
pootocenim zajistéte.

6. Nasadte nadobku filtru a zajistéte ji
oto€enim tak, aby doS8lo k zacvaknuti 3 |

pojistky. -
Filtr Objednaci ¢islo Filtracni vlozka Objednaci Cislo
AF30 F02C 6 A PU 025200276-000 AF 30P-060S 5 um 025200061-000

16.5. Vyména filtracni vlozky v mikrofiltru

(obr. 12)

Povolte pojistku (1) na mikrofiltru potahnutim dold.
Pootocte nadobku (2) a vyjméte ji.

. OdS8roubuijte filtr (3).

. Vyménte a zaSroubujte vloZku filtru.

Nasadte nadobku filtru a zajistéte ji otoCenim tak, aby doslo
k zacvaknuti pojistky.

R

Mikrofiltr Objednaci ¢islo Filtracni vliozka Objednaci ¢islo

AFM30-F02C-6-A-PU | 025200277-000 AFM 30P-060AS 0,3 um | 025200076-000

16.6. Vyc€isténi zeber chladice a télesa ventilatoru

K zajidténi trvale vysoké ucinnosti suSeni se musi celé zafizeni, a zejména ventilator chladi¢e a chladi¢,
udrzovat v Cistoté — 1x za rok vysajte nebo tlakovym vzduchem vyfoukejte prach usazeny na povrchu
chladicich zeber a ventilatoru.

17. ODSTAVENI

V pfipadé, Ze se kompresor nebude delSi dobu pouzivat, doporucujeme vypustit kondenzat z tlakové nadrze
a kompresor uvést do provozu asi na 10 minut s otevienym ventilem pro vypusténi kondenzatu (1) (obr. 9).
Potom kompresor vypnéte vypinatem (3) na tlakovém spinaci (2) (obr. 8), zaviete ventil pro vypousténi
kondenzatu a odpojte zafizeni od elektrické sité.

18. LIKVIDACE PRISTROJE

Odpojte zafizeni od elektrické sité.

Vypustte tlak vzduchu v tlakové nadrzi otevienim ventilu pro vypousténi kondenzatu (1) (obr. 9).
Zafrizeni zlikvidujte podle mistné platnych predpisu.

Tfidénim a likvidaci odpadu povéfte specializovanou firmu.

Casti vyrobku po skonéeni jeho Zivotnosti nemaji negativni vliv na Zivotni prostiedi.



19. INFORMACE O SERVISU

Zaruéni a mimozaruéni opravy zajistuje vyrobce nebo firmy a servisni pracovnici uréené dodavatelem.
Upozornéni!

Vyrobce si vyhrazuje pravo provést na pristroji zmény, které v8ak neovlivni podstatné vlastnosti pfistroje.
20. NALEZENi PORUCH A JEJICH ODSTRANENI

A

S ohledem na trvale vysokou ucinnost suSeni je tfeba udrZovat celé zafizeni a zejména ventilator chladie
v Cistoté — ob€as z povrchu chladicich Zeber vysajte usazeny prach.

Pred zasahem do zarizeni je tieba snizit tlak vzduchu ve vzdusniku na nulu a odpojit
zafizeni od elektrické sité.

Cinnosti souvisejici s odstrafiovanim poruch smi provadét pouze kvalifikovany odbornik servisni sluzby.

PORUCHA

MOZNA PRICINA

RESENI

Kompresor se nespusti.

Chybi napéti ze sité.

Pfrerusené vinuti motoru, poskozena
tepelna ochrana

Chybny kondenzator

Zadfeny pist nebo jina rotaéni ¢ast
Nespina tlakovy spinac.

Zkontrolujte napéti v zasuvce.

Kontrola pojistky — chybnou vymérnite.
Uvolnéna svorka — dotahnéte.

Kontrola elektrického kabelu — chybnou
vyménte.

Motor vymérite, resp. previiite vinuti.

Vymeénte kondenzator.
Vymérnte poskozené &asti.
Zkontrolujte funkci tlakového spinace.

Kompresor spina ¢asto.

Unik vzduchu z pneumatického rozvodu
Netésnost zpétného ventilu

V tlakové nadobé je vétSi mnozstvi zkondenzované
kapaliny.

Zkontrolujte pneumaticky rozvod — uvolnény
spoj utésnéte.

SV vycistéte, vyménte tésnéni,

vymérnite SV.

Vypustte zkondenzovanou kapalinu.

Chod
prodluzuje.

kompresoru se

Unik vzduchu z pneumatického rozvodu

Opotrebené pistni krouzky
Znecistény vstupni filtr a pfedrazeny filtr
Nespravna funkce solenoidového ventilu

Zkontrolujte pneumaticky rozvod — uvolnény
spoj utésnéte.

Vyménte opotfebené pistni krouzky.
Nahradte znecisténé filtry novymi.

Opravte nebo vymérite ventil.

Kompresor je hlu¢ny (klepani,
kovové zvuky).

Poskozené lozisko pistu, ojnice, lozisko motoru
Uvolnény (praskly) tlumici prvek (pruzina)

Vyménte poSkozené lozisko.

Nahradte poSkozenou pruzinu.

Susicka nesusi (ve vzduchu
se objevuje kondenzat).

Nefunkéni ventilator chladice

Ventilator vyménite.
Ovéfte prFivod elektrické energie.

Poskozena susicka

Vymérnite susicku.

Znecistény automaticky odvod kondenzatu -
vycistit / vyménit
na filtrech

Vycistéte/vymérite.

Znecisténé filtracni vlozky filtru a mikrofiltru

Znecisténé vloZzky nahradte novymi.

PFi poruse susicky je nutné dlikladné vyc¢istit vnitfni povrch vzdusniku a dokonale odstranit zkondenzovanou

kapalinu.

Zkontrolujte vihkost vystupujiciho vzduchu ze vzdusniku (viz kap. 6 — Technické udaje), abyste
zajistili ochranu pfipojeného zafizeni pred poskozenim!
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2. CepuiHbIN HOMep:

3.1. Wma nonb3oBartens:

3.2. Appec npoBegeHUsi yCTaHOBKMU:

4. OGopypoBaHue, NoAcOeAMHEHHOE K KOMNpeccopy

5. YcTtaHoBka / BBOA B 3KcniyaTaumio

6. dTanbl NOAroTOBKM oneparopa

*

A. Tlposepka komnnekTauuun n3genma* 0 |A. Onucanue uspenus v ero yHKUNA™ i
H H
B. lNpoBepka Hannunsa gokymeHTauum™* KcnnyaTtauus N3genus: BKIIOYEHME U
BbIKIMIOYEHWE, ANTEMEHThI YNpaBrieHus,
KOHTPOJbHbIE NpoLeaypbl, 0TobpaxeHne
H OaHHbIX Ha gucnnee, aBapunHble CUrHarbl, H
aKcnnyaTaumsi B criyvae nonyyeHus
aBapUHbIX CUrHanoB**
C. YcraHoBka / nogcoegnHeHune K il TexHnyeckoe obcnyxmBaHue: MHTepBarnbl il
obopygoBaHuo™* 1 npouenypbl TEXHNYECKOro 0bCcnyxuBaHums,
H cnyxebHble nHTepBans 1 H
3KCnyaTauMoHHbIe Mepbl™™*
D. ®yHKUMOHanbHbIE NCMbITAHNA™™ Mepbl 6e3onacHocTH, NpeaynpexaeHns (Mx
3HaYeHNe U COOTBETCTBUE UM)**
H H
MpumeyaHus
7. OnepaTop NPOMHCTPYKTMPOBaH No noBoay Mep 6e3onacHoCTH, aKcniyaTauum n TeXHU4YeCcKoro
obcnyxuBaHus
ONO: Mopnuce:
ONO: Mopnuce:
dNO: Mognuce:
8. Kem BbInosnHeHbl yCTaHOBKA U MHCTPYKTaX Mognwuce:
Nwmsa / pamunus
KomnaHus: Anpec:
TenedoH:
OneKTpoHHas noyTa: [ara:
9. QuctpubsiloTop
KomnaHus: Anpec:

KoHTakTHOE nuuo:

TenedoH:

SJ'IeKTpOHHaFI no4yra:

** OTmeTbTe nn. 5 1 6 3HavkoM «X» («[da» nnu «Het»). BHecuTe B pasgen «lMpumedaHusi» kakme-nmbo saamedaHusi Ha

OCHOBE AaHHbIX Nn. 5 1 6.




21. DOKUMENTACJA INSTALACJI

1. Product: (model)
DK50 2V/50

2. Numer seryjny

3.1. Instrukcja obstugi:

3.2. Adres instalacji:

4. Sprzet podiaczony do sprezarki:

5. Instalacja / Uruchomienie urzadzenia:

Spis tresci szkolenia operatoréw:

A. Sprawdzenie kompletnosci produktu ** T

>o

Opis produktu i funkcji**

B. Sprawdzanie kompletnosci dokumentow **

B. Dziatanie produktu:
wigczanie/wylgczanie, sterowanie,
procedury sterowania, dane na

N wyswietlaczu, alarmy, obstuga w
warunkach alarmowych™*.
C. Instalacja/podtgczenie sprzetu ** T |C. Konserwacja produktu: przerwy miedzy
przegladami, procedury konserwacji,
N okresy miedzyprzeglgdowe,
dziatalnosci operacyjne**
D. Test funkcjonalny ** T |D- Srodki bezpieczenstwa, ostrzezenia —
N ich znaczenie i zgodnos¢ **

Uwagi::

7. Operator zostat poinformowany o srodkach bezpieczenstwa, dziataniach i konserwacji:

Imie i nazwisko: Podpis:
Imie i nazwisko: Podpis:
Imie i nazwisko: Podpis:
8. Instalacja i instruktaz przeprowadzone przez |Podpis:
Imie/Nazwisko

Firma: Adres:
Telefon:

Email: Data:
9. Dystrybutor:

Firma: Adres:
Osoba kontaktowa:

Telefon: Email: :

** umiesci¢ znak ,X” w punktach 5i 6 (T — tak /N — nie). Wszelkie uwagi z punktéw 5 i 6 w rubryce ,Uwagi”




21. ZAZNAM O INSTALACII

1. Vyrobok: (typ)
DK50 2V/50

2. Vyrobné cislo:

3.1. Nazov uzivatefla:

3.2. Adresa instalacie:

4. Zariadenia pripojené ku kompresoru:

5. Instalacia / Uvedenie do prevadzky:

6. Obsah zauéenia obsluhy:

— ich vyznam a dodrziavanie **

A. Kontrola uplnosti vyrobku ** A |A. Popis vyrobku a popis funkcie** A
N N
B. Kontrola uplnosti dokumentacie ** B. Obsluha vyrobku : zapnut /vypnut,
ovladacie prvky, postupy ovladania,
N Udaje na zobrazovacom paneli, alarmy, N
Cinnost pri alarmoch**
C. Instalacia/pripojenie k zariadeniu ** A |C. Udrzba vyrobku : intervaly adrzby, A
postup pri udrzbe, servisné intervaly,
N ¢innost obsluhy** N
D. Funkéna skuska ** A |D. Bezpecnostné opatrenia, upozornenia A

Poznamky:

7. Obsluha poucena o bezpecnostnych opatreniach, prevadzke a udrzbe :

Meno : Podpis :
Meno : Podpis :
Meno : Podpis :
8. Instalaciu a poucenie vykonal — Podpis:
Meno/Priezvisko

Firma: Adresa:
Telefén:

E-mail : Datum:
9. Distributor :

Firma: Adresa:
Kontaktna osoba :

Telefén: E-mail :

*k

v bodoch 5 a6 oznacit "X" (A -ano /N - nie). Pozorovania k bodom 5 a 6 zapisat’ do ¢asti ,Poznamky*




21. ZAZNAM O INSTALACI

1. Vyrobek: (typ) 2. Vyrobni éislo:
DK50 2V/50

3.1. Jméno uzivatele:

3.2. Adresa instalace:

4. Zafrizeni pripojené ke kompresoru:

5. Instalace / uvedeni do provozu: 6. Obsah zauéeni obsluhy:
A. Kontrola uplnosti vyrobku** A | A. Popis vyrobku a popis funkci** A
N N
B. Kontrola Uplnosti dokumentace** A |B Obsluha vyrobku: zap./vyp., ovladaci
prvky, postupy ovladani, udaje na
N zobrazovacim panelu, alarmy, ¢innosti N
pfi alarmech**
C. Instalace / pfipojeni k zafizeni** A |C. Udrzba vyrobku: intervaly adrzby, A
postup pfi udrzbé, servisni intervaly,
N ¢innost obsluhy** N
D. Zkouska funkénosti ** A |D. Bezpecnostni opatieni, upozornéni — A
jejich vyznam a dodrzovani**

Poznamky:

7. Obsluha poucena o bezpeénostnich opatfenich, provozu a udrzbé:

Jméno: Podpis:
Jméno: Podpis:
Jméno: Podpis:

8. Instalaci a pouceni vykonal/a — Jméno/pfijmeni | Podpis:

Firma: Adresa:
Telefon:
E-mail: Datum:

9. Distributor:

Firma: Adresa:

Kontaktni osoba:

Telefon: E-mail:

**v bodech 5 a 6 oznacit ,X“ (A — ano /N — ne). Pozorovani k bodim 5 a 6 zapsat do ¢asti ,Poznamky*.
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